TEFSIR iLMiNDE RIVAYET ALGISI®

Ali KARATAS ™

Islam ilimlerinde, her ilmin rivayetlere bakisi aymi degildir. Hadis, rivayetlerin
isnadli olarak nakledilmesini Onceler ve buradan hareketle sahih ve uydurma
olanim tespit etmek ister. Tefsir ise rivayetleri tahkik ve tenkit noktasinda Hadis
kadar titiz davranmaz. Bu sebeple miifessirler, bircok rivayeti tefsirlerinde zikre-
derler. Hadisciligi 6n plan ¢ikan miifessirler de tefsir amach zikrettikleri haberle-
rin sthhati ve isnadli zikredilmesi noktasinda diger haberlerdeki gibi daha dikkat-
li davranmazlar. Bu, onlarin tefsir rivayetlerine kars: farkl bir bakis acisina sahip
oldugunu gostermektedir. Tefsir rivayetleri, sadece merfu, mevkuf ve maktu ha-
berlerden olusmaz; aksine, ayetlerin anlamini tespit etmeye yardimci olan her
tlirlii bilgiyi aktaran nakillerden tesekkiil etmektedir. Bu, tefsirde rivayetin bili-
nen manada rivayetten farkl anlasilmas: gerektigini bizlere ifade etmektedir. Bu
noktalar dikkate alinarak, bu makalede, genel olarak rivayetten ne anlasildig1 ve
rivayetin iglevi {izerinde durulacak. Temel sorun olarak da Tefsir'de rivayetin
mahiyeti ve tefsir rivayetlerine bakis tartisilacaktir.
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The Perception of Narration in the Tafsir

Abstract

In islamic sciences, outlook on rumor is not same for each discipline. Hadith pri-
oritizes to transfer of rumors with Isnad and from this point of view it wants to
determine the authentics and fittings. But Tafsir is not so meticulous verification
and criticism to rumors as much as the Hadith. Therefore exegetes cite the many
rumors in their Tafsir books. Commentators skilled in the hadith are not careful-
ly for commentary purposeful rumors in point of authenticity and Isnad as in
other news. This indicates that they have a different perspective toward tafsir
rumors. Tafsir rumors not consist of solely merfu, mawquf and maktu’ news, un-
like it is formed from all kinds of information transfer which help to determine
the meaning of the verse. This, tell us rumor in tafsir should be differently un-
derstood from generally accepted mean of rumor. By taking into consideration
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these points what understood from the rumor is and function of rumor will be
dwelled on in this article. Nature of rumor in tafsir and view to tafsir rumors will
be discussed as main issue.

Keywords: Tafsir, Rumor, Rumors of Tafsir, Isnad, Subjectivity.

1. Giris

Tefsirde rivayetin yeri ve baglayicilig1 tartisilmadan 6nce, daha
temel bir mesele olarak rivayetin mahiyetinin sorgulanmasi ve tef-
sirde rivayet denildiginde, diger Islam ilimlerindeki rivayetle ayni
ozellige sahip olup olmadiginin incelenmesi 6nem arz etmektedir.
Bu sebeple bu arastirmada, tefsirin kaynagi olarak Kur’ant anlama-
daki etkisinden ziyade, tefsirde rivayetin mahiyeti tizerinde durula-
caktir.

Bilindigi {izere tefsir, rivayet ve dirayet tefsiri seklinde ikiye ay-
rilmis ve rivayete yiiklenen anlam geregi bu, rivayet tefsirinin, ka-
bulii zorunlu bir anlama faaliyeti oldugu diisiincesini ortaya cikar-
mustir. Oysaki bizim ele alacagimiz sekliyle tefsirde rivayet olgusu,
oncelikle bu diisiinceyi gecersiz kilmakta ve tefsirin, bu sekildeki
ayriminin saglikli olmadigini ortaya koymaktadir. Ayrica rivayetler
icin zikredilen cesitli olumsuzluklar nedeniyle anlama faaliyetinde,
rivayetin diglanmasi1 ve sadece, dilden hareketle Kur'an’in anlasil-
maya calisilmasi, anlama faaliyetini bir takim dilsel oyunlara do-
niistirmeye gotirmektedir. Bu yaklasim ayni zamanda rivayeti
dikkate almanin, Kur'dn1 indigi vasata hapsetme gibi bir yanlisa
gotiirecegi iddiasin1 da tasimaktadir. Bu diisiinceye yonelten sey ise
tefsir algisindan kaynaklanmaktadir. Tefsir anlayisinin dogru sekil-
lenebilmesi i¢in Oncelikle rivayetin mahiyetinin ele alinmasi gerek-
lidir. Bu sebeple biz bu makalemizde genel olarak rivayet, tefsir
geleneginde rivayet, rivayeti olusturan unsurlar ve tefsir rivayetle-
rine bakisi inceleyecegiz ve tefsirde rivayet olgusunun mabhiyeti
iizerine bazi ¢oziimlemelerde bulunacagiz.

2. Genel Olarak Rivayet

“Rava” kokii itibariyle “sulamak, subasina gidip kana kana su
icmek; nakletmek” anlamina gelen rivayet, bu asli manasindan “bir
so0zli aktarma” anlamina tasinmis ve bir toplulugun getirip nakletti-
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gi haber veya bilgiye benzetilmistir.! Cahiliye devrinde siir,> Emevi-
ler’in sonlarindan itibaren ise ayrica liigat malzemesinin naklini ve
modern Arap edebiyatinda da "roman" anlamini ifade etmek {izere
kullanilmigtir.?

Rivayet, terim olarak belli maksatlara gore o maksatlari yerine
getirecek nitelikteki kimselerden, belli sartlar dahilinde yapilan
nakil ile sinirli bir mana igerigine sahiptir. * Zakir Kadiri Ugan’a
(1878-1954) gore rivayetler dini ve gayri dini olmak {izere ikiye
ayrilir. Ancak genel olarak rivayetlerin, bir s6ziin aktarilmasi mana-
sinda, 6zel bir konusu yoktur ve agizdan cikan her soz, rivayetin
konusu olabilir.>

Yazi oncesinde medeniyetler kiiltiir aktarimini rivayetlerle sag-
lamis, yaziya gecisle birlikte rivayetler kayit altina alinmistir. Az
veya ¢ok onem gosterme bakimindan topluma gore rivayetlere de-
ger verme degismis olmakla birlikte, toplumlarda bilgi, rivayetle
aktarilmigtir.° Hemen hemen biitiin eski topluluklar, miicadeleler-
deki kahramanliklarini kitabeler ya da sozlii rivayetlerle kalici hale
getirmiglerdir.”

Yazinin yayginlagsmadig1 zamanlarda her bilgi, sonraki donem-
lere rivayet edilmek suretiyle korundugu icin insanlar inanclarini ve
dini bilgilerini de bu sekilde muhafaza etmislerdir. Medeniyetlerin
sehir hayatina gecis siirecinde rivayet kiiltiirdi, eski kiiltiirlerin kay-
da gecirilip muhafaza edilmesinde 6nemli rol oynamistir. Yenicagda
milliyetcilik akimlarinin bagladigi donemlerde baska milletlerin
isgali altina giren bircok kiiltiir, eski geleneklerini rivayetler ile mu-
hafaza etmistir.®

Soy aidiyeti ve savas anlatilar1 gercevesinde olusmus bir dile
sahip olan bedevi yasam tarzinda, ge¢misin muhafazasi rivayetle

! Ebu’l-Huseyn Ahmed ibn Faris, Mu’cemu Mekdyisii’l-Liigd, Daruw’l-Fikr, 1979, II, 453;
Mehmet Efendioglu, “Rivayet”, DIiA, XXXV, 135.

2 Sevki Dayf, Tdrihul-Edebi’l-Arabi el-Asru’l-Cahili, Daru’l-Meérif, Misir 1119, s. 148;
Efendioglu, “Rivayet”, DIA, XXXV, 135.

®  Efendioglu, 135.

Zakir Kadiri Ugan, “Gayr-i Dini Rivayetler”, sad: Musa Ulak, Istanbul Universitesi

Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2001, say1: 4, ss. 259-289, s. 260.

® Ugan, “Gayr-i Dini Rivayetler”, s. 260-261.

Ugan, “Gayr-i Dini Rivayetler”, s. 261.

Emine Sonnur Ozcan, “islim Oncesi Arap Kiiltiiriinde Rivayet ya da Tarih Bilinci”,

Tarih Okulu, Eyliil-Aralik, 2011, say1: XI, ss. 33-51, s. 39.

Ugan, “Gayr-i Dini Rivayetler”, s. 261.

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 18 SAYI 1

db| 23



24| db

iISLAM iLiM GELENEGINDE RIVAYET — OZEL SAYI

saglanmigtir. Siir, gocebe Arap toplumunda 6nemli bir yere sahip
olmus, bedevi insanin hayatina uygun ve ritmik yapisi nedeniyle
kolayca ezberlenmis; ruha tesir etmis ve rivayet ile nesilden nesile
aktarilarak Cahiliye Arabrnin tarih bilincini inga etmigtir.’

Yunanlilarin, yazinin yayginlasmadigi zamanlardaki durumlari,
Araplara benzemekteydi. Siirlerini ve bazi tarihi olaylarimi halka
aktaracak ravileri vardi. Aid denilen sarkicilar da insanlari etrafinda
toplar, yazilan ya da rivayet edilen sarkilar1 dile getirirlerdi. Bunun-
la mevsim nesideleri ve kesik hikayeler seklinde olan, tanrilari ya-
hut savasglari tasvir eden siirlerin muhafazasi saglanmistir.'® Tiirk-
lerde de bircok kiiltiirel unsur, uzun zamanlar yaziya gecirilmeden
rivayetle nakledilmis; ensdb ilmine, milli geleneklere, 6rf ve adete
dair olan bu kabil bilgiler, Araplarda oldugu gibi, falan oglu filan-
dan tarzinda, senetleri zikredilerek aktarilmistir.!!

Hem dini hem de din dis1 alanda bilgiler ve kiiltiirler, rivayet-
lerle hep sonraki kusaklara nakledilmis ve boylece rivayetler, kusak-
lar arasi aktarim 6zelligini yerine getirdigi gibi farkli zamanlar ara-
sinda da devamlilig1 saglamistir. Bu sebeple rivayetler, insa etme
islevini her an yerine getirmis ve ayni zamanda da insa siirecinde
orta ¢ikan cesitli unsurlari muhafaza ederek kendini de sekillendir-
mistir. Bir bagka ifade ile insa ederken insa olmus, bu siire¢ boylece
devam etmis ve tarihin bir donemine hapsolmaktan kurtularak
kendisini hep yenilemistir. Bagka bir ifade ile dinlere ait bilgiler ve
kiiltiirler 6nceki kusaklardan, yeni bir kusaga nakledilirken, yeni
kusagin dini inanclan ve olusturdugu kiiltiir hem bu rivayetlerden
etkilenmis hem de bu rivayetler, yeni dinin sundugu mesajlarin
olusturdugu kiiltiiriin de etkisiyle farkli bir form kazanip yine akta-
rilmaya devam etmistir. Bu sekilde rivayet, sekil verirken kendisi de
yeni bir form kazanmistir.

Eski dinlerden itibaren var olan kurtaricilik figiirlerine yonelik
anlatilarin, Islam diisiince geleneginde de devam etmesi soyledigi-
miz nokta icin 6rnek verilebilir. Bircok kadim gelenekte cesitli sekil-
lerde isimlendirilen bu figiir, Islam diisiincesinde mehdi olarak ad-
landirilmig ve mehdiligin kokeni Mezopotamya, Mectsilik ve Fars

® (Ozcan, “isliam Oncesi Arap Kiiltiiriinde”, s. 51; Ayrica bkz. Sabri Hizmetli, Islam

Tarihgiligi Uzerine, s. 37-38.
1 Ugan, “Gayr-i Dini Rivayetler”, s. 263-264.
11 Ugan, “Gayr-i Dini Rivayetler”, s. 265-266.
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gibi bircok medeniyette aranmistir.'*> Bu medeniyetlerden gelen
kurtaric: figiiriine dair anlatilar, Islam toplumuna bir sekilde etki
ettigi gibi, Islam toplumlarinin kendisine ait dinamikleri de bu anla-
tilara bir form kazandirmistir. Kurtariciyla ilgili zaman, cevre, kur-
taricinin kimligi, faaliyette bulunduklar sosyal ¢evre ve semboller
genel manada ortak olmakla birlikte, bunlarin icerikleri, bu fikrin
dogdugu topluma gore farklilagmistir. Bu, Miisliiman toplum icgin
de gecerli olmus ve Miisliimanlar, ortak noktalar1 kendilerine gore
sekillendirmislerdir. Hz. Osman ve Hz. Ali donemlerinde ortaya
cikan sorunlar ve siyasi kargasalar nedeniyle yasadiklari sikintilar
asma yolunu, diger inanclardan tevariis ettikleri kurtarici inanci ile
asma yoluna gitmisler ve bu noktada kendi rivayetlerini olustur-
muglardir.”

Neticede “Miisliimanlar, her ne kadar farkhi din ve kiltiirlerde-
ki kurtarici fikirlerinden etkilenmis olsa da son hali Siiler’in on ikin-
ci imami1 mefhumunda sekillenmesine kadar, kendi tarihi, kiiltiirel
ve sosyal sartlarina uygun yeni bir mehdi anlayisi ortaya koydular.
Kendi kurtarici beklentilerini daha c¢ok Yahudi ve Hiristiyanlarda
var olan modele gore dokuyarak, artik kurtarici olarak yeni bir sa-
his beklemek yerine, 6len bir kimsenin 6lmeyip gaybete girdigi ve
bir zaman sonra, tekrar ortaya cikacagin ileri siirmeye basladi-
lar.”

Bu tespit, kurtarici inancinin i¢inde bulundugu kiiltiire sekil
verdigi gibi ayn1 zamanda kiiltiir icinde farkli formlara biiriind{igi-
nii de géstermektedir. Iste bu siirecin isleyisinde duruma goére olu-
san rivayetler, Miisliimanlar arasinda dolasmis ve bu rivayetler, bu
inancin yerlesmesinde 6nemli bir etken olmustur. Dogru ve yanlis
olmas1 bir tarafa, bu tiir rivayetlerin cesitli acilardan toplumlarin
gecirdigi asamalan ortaya koymasi bakimindan 6nemli faydalar
oldugu bir gercektir. Bu sebeple rivayetler, toplumlarin tarihi siirec-
lerini izlemede dikkate alinabilecek birer tarihi belge niteligi ka-
zanmiglardir. Mesela Taberinin (6. 310/923) Kadir suresinin tefsi-
rinde zikrettigi rivayetlerden birisine goére Hz. Peygamber (sav),

12 Bkz. Ekrem Sarikcioglu, Dinlerde Mehdi Tasavvurlar, Sidre Yayinlari, Samsun 1997, s.

14-19; Fatih Topaloglu, “Sia’da Mehdi Inancinin Olusumunda Fars Kiiltiiriiniin Etki-
si”, e-Makadlat Mezhep Dinlerde Mehdi Tasavvurlart Arastirmalart, 2012, cilt: V, say1: 2,
ss. 109-148,s. 111-117.

Sarik¢ioglu, Dinlerde Mehdi Tasavvurlart, s. 116.

Cemil Hakyemez, “Mehdi Diisiincesinin itikadilesmesi Uzerine”, Gazi Universitesi
Gorum Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2004/1, cilt: III, say1: 5, s. 127-144.

13
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riiyasinda Umeyye ogullarinin arka arkaya halifelik makamina cik-
tiklarini gorddigiinde, bu durum ona zor gelmis ve bunun {izerine
Kevser ve Kadir suresi indirilerek Kadir gecesinin, onlarin bin yil
siirecegi zannedilen hiikiimdarligindan daha hayirli oldugu bildi-
rilmistir. Taberi, bu rivayetin aklen ve naklen desteklenmedigini ve
batil bir s6z oldugunu soylemistir.*

Rivayetle ilgili degerlendirme yapan Ibn Kesire (6. 774/1373)
gore bu nakil, kabul edilebilecek bir 6zellikte degildir; ¢iinkii bura-
da, birilerini kotiileme maksadi olmakla birlikte, rivayet kotiileme
icermemektedir. Bu nedenle kotiileme yapilacaksa bunun ancak
baska bir sekilde olmasi durumunda daha bir anlam ifade edecektir.
Ona gore bu sure, Kadir gecesinin faziletini bildirmektedir ve Eme-
viler'in iktidar1 kotiilenecekse hayirli bir gece ile kiyaslanmasi dogru
olmayacaktir. Ayrica sure Mekki'dir, lafiz ve anlam itibariyle de
béyle bir manaya delalet etmemektedir. Yine minber, Medine’'de
yapildig1 icin bunlar, hadisin zayif ve miinker oldugunu gostermek-
tedir."® Bu surenin tefsiri baglaminda zikredilen bu érnek, uydurma
kabul edilip dikkate alinmasa bile rivayet itibariyle insanlarin belirli
bir donemdeki algisini aksettirmesi bakimindan 6nemlidir. Bu riva-
yet sayesinde insanlarin diistinceleri tespit edilebilmektedir.

Kiiltiiriin sonraki kusaklara aktarimlari, birebir gerceklesmeye-
bilir. Olaya tanik olma ve olay1 aktaranlarin, olani oldugu gibi ak-
tarma yerine, nakillerine, yorumlarini karistirmalari bunu etkile-
mektedir. Dolayisiyla sonraki zaman dilimlerine gelindiginde eski
anlar, bu nakiller vasitasiyla anlasilmak istendiginde, artik yagsanan
an, aynen aktarilamadigi icin konu, bu nakiller {izerinden deger-
lendirmeye tabi tutulacaktir. Problemli taraflarina ragmen elde
baska veriler olmayacagi ve bu nakiller dikkate alinacag: icin bu
durum, farkl sonuclara ulasilmasina ve dogal olarak da ihtilaflara
neden olacaktir.'”

Her toplum gelecegini insa edebilmek icin tarihine basvurur ve
basvurdugu malzemelerin aktarim yollarinin ilki de rivayetci tari-
hin'® temelini olusturan rivayet malzemeleridir. Dolayisiyla degisik
acilardan problemlere sahip olsa da toplumun farkli zamanlarda

5 Taberi, Cdmiu’l-Beyan, Daru ibn Hazm, Beyrut 2013, XV, 328-329.

16 ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Azim, Daru Tayyibe, Riyad 1999, VIII, 441-442

7" Ali Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, A Grafik, Diyarbakir 2015, s. 43.

18 Zeki Velidi Togan, Tarihte Usul, Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, Istanbul 1969, s. 3.
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insasinin yeniden gerceklesmesi icin rivayetler 6nemlidir. Ciinkii
rivayet, bilgilerin kaynagidir; sadece ge¢misin degil, ayn1 zamanda
yasadigimiz donemdeki bilgiler icin de rivayete bagvurulur.'

“Gecmis ve bugiin arasindaki “zaman engeli” rivayetlerle asil-
diginda, olgular arasindaki benzerlikler ve ayriliklar tespit edilecek,
sebepler ve sorunlar daha acik bir sekilde goriilecek ve boylece yeni
yorumlarla o giiniin tarihi adeta yeniden yazilacaktir. Bu, insanin
0z giiveni icinde, miidahil olarak tarihe yon vermesini saglayacak-
tir. Burada bize bu giicli kazandiracak olan, o konuda ulasabilece-
gimiz ilk bulgular ve bu bulgulara dayanarak yapilacak dogru tes-
pitlerdir. Bunu takip edecek olan ise degerlendirme ve sonuclara
ulagmak olacaktir.”*

Burada su 6nemli noktaya dikkat cekmekte fayda var: Insanog-
lunun zihni ve olaylara bakis cercevesi, ge¢misten ve yasantilardan
bagimsiz bir sekilde olusmamaktadir. Bir olaya yonelik degerlen-
dirmelerinden 6nce onun ge¢misi, onun zihninde bir cerceve teskil
eder ve ge¢cmisinden tasidig1 akil, bugiine ve yarina iligskin tavirlari-
n1 belirlemektedir. Toplumlarin gerceklik algilar1 da bu tavirlara
baglh olusan reflekslerden biridir. Bu sebeple ge¢mis, gerceklik ve
yasam arasinda olmagsa olmaz tiirden iligkiler sz konusudur.?! Bu
iligkileri saglayan anlatimlarda, zaman zaman aykiriliklar ortaya
cikabilir. Bir noktaya kadar gecmise iliskin haberlerde, degisimlerin
olabilmesini normal kabul etmek gerekir. Onemli olan tarihi siireci
iyi izleyip degisen taraflari tespit edebilmek ve buradan hareketle
gelecege, dogru bir sekilde yon bulabilmek ve yon vermektir.*

Rivayetler zamanla degisiklige ugrama ve uydurma bilgilerin
karismasi gibi bir takim sorunlarla malul olmakla birlikte, hakkinda
bilgi verdigi déneme dair elimizde bulunan tek kaynaktir. Ozellikle
yazili metinler olmadiginda, kaynak olma 0zelligi daha da 6nemli
hale gelmektedir. Bir doneme ait tarih yasanmis ve bitmistir; ancak
onun yasanmishigi, tecriibe edildigi an icinde kalmamaktadir. Bir
sekilde cesitli sebeplerle bazi sonuclari dogurmasinin yani sira, bu
sonuclar, zamanla yeni olaylarin nedeni olabilecegi icin gercekles-
mis olaylarin, gerceklesecek olaylarla siirekli bir etkilesimi s6z ko-

19
20

Ayrintili bilgiler i¢in bkz. Togan, Tarihte Usul, ss. 38-52.

Ali Gelik, “Tarih Yazicihiginda Isnadin Kullanilisi ya da Rivayetci Metod", Din Bilimleri
Akademik Arastirma Dergisi, 2003, cilt: III, say1: 2, ss. 5-21, s. 5.

Ozcan, “Islamiyet Oncesi (Cahiliye Devri) Arap Kiiltiiriinde Rivayet”, s. 33.

Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 45.
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nusu olacaktir. Bu sebeple olaylar arasinda karsilikli bu dongiiyii
takip edebilme noktasinda, bu olaylari nakleden anlatilara ihtiyac
duyulacaktir. Bu anlatimlar, bazen tek bir olayr nakleder gibi bir
goriintii verebilir; fakat bu olayin, yine diger olaylarla bir iligki icin-
de olmasi kuvvetle muhtemeldir. Bu sebeple tarihe donildiigiinde
neyin, nasil oldugunu tespit etme ihtiyaci, arastirmacinin ilgili ko-
nudaki rivayetleri incelemesini gerektirecektir.*® Bu ise oncelikle,
arastirilacak bir konuda zemin olusturacaktir.

Bir yerde durabilmek igin 6ncelikle iizerinde durulacak bir ze-
min bulunmalidir. Bu zemin, ge¢mis ve gelecek arasinda zihinde
oncelikle bir biling olusturmak ve daha sonra da farkli zamanlar
arasindaki ufuklarin kaynasmasi icin gereklidir. Aksi ise koksiizliigii
ve iizerinde hareketin gerceklesecegi zemini yok etmeye gotiirecek-
tir. Bu sebeple oncelikle tarih bilinci olarak, nasil bir yaklasim igin-
de olmamizi gerektirmektedir? Burada mesela Kur’an, ge¢misteki
topluluklarin gecip gittigini, onlarin kazandiklarinin kendilerine
oldugunu ve bizim yaptiklarimizdan sorumlu tutulacagimizi (Baka-
ra 2/141) bildirir; fakat yine de onlarin tutum ve davranislarini
anlatarak buradan bir 6giit alinmasi (Yusuf 12/111) yo6niinde bir
tavir da ortaya koyar. Bu nokta simdiki anin insas1 icin, ge¢cmisten
yararlanmanin gerekliligini bildirmekte ve ge¢misi nakletmektedir.
Nakilden istenenin de bu nakillerin, gelecegin insasina bir anlam
katmak oldugu anlasilmaktadir. Yoksa sadece yasanan an 6nemli
olsaydi ve gecmis, orada kalmasi gereken bir sey olarak kalsaydi,
kanaatimize gore anlatilan ve nakledilen bir sey olmayacakti. Ciin-
kil insanlar, cesitli bilgilere ulasabilmek icin haberlere ihtiyac du-
yarlar. Haberler, haberin ortaya ciktigi zaman diliminden sonraki
bir ana nakille aktarilirlar. Dolayisiyla bilgi birikimlerinin sonraki
nesillere aktarimi son derece 6nemlidir. Bu sebeple toplumlar ulas-
tiklar1 ve elde ettikleri kiiltiirel unsurlari muhafaza etme ve aktarma
ihtiyaci hissederler ki bu nakiller, sonraki nesillerin bunlara yenile-
rini ekleme imkani vererek sonraki toplumlarin her defasinda, me-
deniyet insasina yeniden basglamasini saglamis olur. Bu baglamda
Islam diisiincesinde tarih, hadis ve tefsir ilimleri kuruculuk vasfini
rivayetle gerceklestirmektedirler.?*

B M. Asim Yediyildiz, “Tarih Felsefesi Uzerine Bazi Diisiinceler”, Uludag Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2003, cilt: XII, say1: 1, s. 167-183, 182.
24 Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 39.
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3. Tefsir Rivayetleri

Kuran1 anlama faaliyeti olarak tefsir, rivayet ve dirayet tefsiri
seklinde ikiye ayrilmistir. Kur'an'in kendisiyle, Hz. Peygamber, sa-
habe, tabiin ve tebe-i tabiin kavilleri ile yapilan tefsir, rivayet; rey,
Arap dili ve belagati ve cesitli ilimlere dayanilarak yapilan tefsir de
dirayet tefsiri olarak isimlendirilmistir. Bu tanimin temeli Ibn Tey-
miyye (6. 622/1225) tarafindan atilmigsa da bu sekildeki net bir
ayrim Ziirkani (6. 1367/1948) ile son seklini almis ve sanki herkes
tarafindan kabul edilen bir tarif gibi algilanmistir. Oysaki bu tarz
bir tamimlama, dakik gériilmemistir.?® Ciinkii 6zellikle Ibn Teymiy-
ye tarafindan en giizel tefsir kabul edilen Kur’an’in Kur’an’la tefsiri-
nin rivayet kategorisinde ele alinmasi ¢cok dogru kabul edilmemis;
Miisait Tayyar ve Tiirkiye’den bazi arastirmacilar bu yaklasima iti-
raz etmiglerdir.?

Itirazin temelinde bu sekil bir tefsir tarzinin rivayet olarak go-
rillemeyecegi, ciinkii hangi ayetin hangi ayeti tefsir ettigi rivayetle
gelmedigi ve ayetler arasindaki iliskinin, kisisel tercihlere dayandigi
ifade edilmistir. Sonug olarak bu tefsiri kim yapiyorsa ona nispeti-
nin daha uygun olacag iizerinde durulmustur. Yani tefsiri Hz. Pey-
gamber yapiyorsa Hz. Peygamber’in, sahabe ise sahabenin, tabiin
yapzl7yorsa tabiin tefsiri seklinde ifade edilmesi gerektigi belirtilmis-
tir.

Hz. Peygamber, sahabe ve 6grencilerinin tefsiri de rivayet tefsi-
ri olarak ele alinmistir. Ancak rivayet Hz. Peygamber, sahabe ve
ogrencilerinin ayetler baglaminda yaptiklari agiklamalarla sinirh
degildir. Vahyin anlasilmasina katki saglayan her tiir bilgi sonraki
kusaklara rivayetlerle aktarilmaktadir. Mesela Arap dili ve edebiya-
t1, vahiy oncesi ve sonrasi durumlari nakleden tiim veriler bu sekil-
de nakledilmektedir. Bu sebeple dirayet kategorisi icinde ele alinan
tefsir kaynaklar1 da bu sekildeki bir durumla kars1 karsiyadir. Yine
rivayet tefsiri icindeki tefsir kaynaklari da bir faaliyet olarak akli

25 Bkz. Tayyar, Fusiil fi Tefsir, Daru ibn Cevzi, Riyad 1423, s. 73.

% Miisaid Tayyar, Mefhtimu’t-Tefsir, Daru ibnil-Cevziyye, Suudi Arabistan 1427, s. 20-
22; Bu konuda ayrinth bir degerlendirme icin bkz. Mustafa Oztiirk, “Kuran’m
Kur'an’la Tefsiri: Bir Mahiyet Sorusturmas1”, Gukurova Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 2008, cilt: VIIL, say1: 2, ss. 1-20; Muhammed Aydin, “Rivayet Tefsiri Kavrami
ve Kur'an’in Kur'an ile Tefsiri: Elestirel Bir Yaklasim”, Sakarya Universitesi Ilahiyat Fa-
kiiltesi Dergisi, 2009, say1: 20, ss. 1-32.

¥ Tayyar, Fusil fi Tefsir, s. 73-74.
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cikarimlardan bagimsiz degildir. Mesela sahabe ve tabiin tefsir ya-
parken reyini kullanmislardir.® Onlar icin dirayet olan, sonraki
nesiller i¢in rivayet halini almistir. Béyle olunca bu tefsir, kabulii
zorunlu olan tefsir olmak yerine, belki tercih edilen bir tefsir olabi-
lir. Ayrica ayetlerin tefsiri baglaminda zikredilen rivayetler de bu
rivayetleri nakleden kisilerce secildigi icin ortada her haliikarda akli
bir durum vardir. Bu sebeple bize gore de bu sekildeki bir tasnif,
dogru degildir ve tefsir faaliyetlerini anlamay1 ve degerlendirmeyi
zorlastirmaktadr.

Isin temelindeki hata ise rivayetin merfu, mevkuf ve maktu’ ri-
vayetlerle sinirlandirilmasidir. Bu, tefsir ilminin ne olduguna yone-
lik verilen cevaplarla birlikte degerlendirildiginde daha acgik bir
sekilde ortaya cikmaktadir. Bu sebeple tefsirde rivayetten bahsetti-
gimizde bunun ayr bir sekilde degerlendirilmesi gerekmektedir.
Ciinkii rivayet, oncelikle hadisi cagristirmakta, hadis de ilk planda
Hz. Peygamber, daha sonra sahabe ve tabiin kavilleri baglaminda
merfu, mevkuf ve maktu haberleri akla getirmektedir.

Tefsirde rivayet denildiginde, ayetleri anlamak icin nakledile-
rek aktarilan her tiirlii bilgi anlasildiginda, rivayetin bilinen mana-
daki cercevesi genislemekte ve mahiyetinde de bir farklilasma ol-
maktadir. Buna gore diisiindiigiimiizde rivayet, vahiy ortamina ait
bilgileri bizlere sunan tarihi verilerle baglamaktadir. Bu veriler hem
Islam éncesinden baglayarak Araplarin her acidan kiiltiiriinii icerdi-
gi gibi Islam sonrasinda da gerceklesen tarihi de dikkate almakta-
dir. Simdi tefsir rivayetlerine temel olusturan bilgileri inceleyelim.

3. 1. Haber-Eser ile Gelen Bilgiler

Tefsir rivayetlerini olusturan en 6nemli kaynak merfu, mevkuf
ve maktu’ nakillerin olusturdugu haber ve eserlerdir. Imam Zerkesi
(6. 794/1392) ve Siiyhti (6. 911/1505), tefsir ve miifessir icin ge-
rekli arac olarak israrla Hz. Peygamber, sahabe ve tabiin kavillerine
basvurulmasini ifade ederek, tefsirin temelde rivayete bagli olmasi
gerektigi yoniinde bir diisiince ortaya koymuslardir.?’ Ibn Teymiy-
ye'nin bu konudaki tavri ise daha serttir. Ona gore birisi, ayetleri ve
hadisleri tefsir ettiginde, sahabe ve tabiinden geldigi bilinen tefsirin

% Benzer yaklagim icin bkz Tayyér, Fusill f Tefsir, s. 74.

¥ Bedreddin ez-Zerkesi, el-Burhdn fi Ulimil-Kurdn, Daru Ihyai’l-Kiitiibi’l-Arabiyye,
Beyrut 195711, 156-158; Celédleddin es-Siiytti, el-Itkdn fi Uliimi’l-Kurdn, Misir 1974,
IV, 200.
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disinda farkh sekilde te'vil ederse bu, Allah’a iftira etmektir ve bunu
yapan da Allah’in ayetleri hakkinda miilhit durumuna diismiistiir. O
kimsenin bu cabasi, s6zii saptirmaktir ve bu, zindikliga acilan bir
kapidir.*® Bu diisiincenin temelinde sahabenin ve talebelerinin, olgu
ile vahiy arasinda iliski kurarken olaylara sahitlik etmeleri bakimin-
dan daha rahat bir konuma sahip olmalarina dair kabul vardir.?!

Oncelikle Hz. Peygamber’den gelen tefsir haberlerine bakarsak
ondan gelen haberler sarih ve hilkmen merfu olmak iizere iki kate-
goride ele alinmaktadir ve tefsire dair dogrudan, ondan gelen ha-
berlerin orani sayica azdir. Buhari’den Once, eserinde, Said b. Man-
surun (6. 227/842) ve Buhari’nin (6. 256/870) Kitdbii't-tefsir bo-
limii incelendiginde tefsire dair rivayetlerin c¢okluk itibariyle sira-
styla maktu’, daha sonra mevkuf ve hepsinden daha az olarak da
merfu haberlerden olustugu goriilmektedir.*

Belki bu oran, bazi merfu haberlerin bize ulasmamis olmama
ihtimalini de diisiindiigtimiizde, biraz artabilir; ancak temel olarak
durumu degistirmez. Her ne kadar Ibn Teymiyye, peygamberimizin
Kur'dn’in tamamin tefsir ettigini sdylemis® olsa bile ve Hz. Aige’nin
bunun aksi rivayeti** ve isin dogas1 geregi sahabenin, kendi dilinde
inmis olmas hasebi ile Kur'an1 anlamalari, Ibn Teymiyye'nin gorii-
siinii hakli ¢ikarmamaktadir. Yine Ibn Abbas (6. 68/687-688) gibi
bazi sahabilerden gelen haberler mevcut olsa da tefsir rivayetlerinin
biiylik oranda sahabe sonrasi doneme ait olmasi, hem bildigimiz
anlamda tefsirin ne zaman yogunluk kazandigi hem de tefsir riva-
yetlerinin baglayicilig1 konusunda bize énemli bulgulari sunmakta-
dir. Ayrica sahabe ve tabiinden gelen tefsir rivayetlerindeki celiski-
ler, farkhiliklar ve 6znellik Ibn Teymiyye’nin yukarida isaret ettigi-
miz sahabe ve tabiinden geldigi bilinen tefsirin disinda te’vil etme-
nin, Allah’a iftira etmek oldugu ve bunu yapanin da Allah’in ayetleri
hakkinda miilhit durumuna diistiigi seklindeki goriisiinii zayiflat-
maktadir.

Rivayetlerin bu sorunlarina ragmen, ilk donem tefsir faaliyetle-
rine yonelik bilgiler, bu tiir haberlerin bir kenara atilamayacagini

% ibn Teymiyye, Mecmiiu'l-Fetevd, tahk. Abdurrahman b. Kasim, Suudi Arabistan 1995,

XIII, 243.

Halis Albayrak, “Tefsir ilminin Sinirlarina Dair”, Tefsir Nasil Bir ilimdir, s. 79

32 Bkz. Fuat Sezgin, Buharinin Kaynaklari, Otto Yayinlari, Ankara 2015, s. 148-149.
3 [bn Teymiyye, Mukaddime, s. 35.

Taberi, Camiu’l-Beydn, 1, 86.
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gostermektedir. Ibn Abbas'in (6. 68/687-88) tefsiri, rasid halifeler-
den almasi ve onun talebelerinden olan Said b. Ciibeyr’in Ibn Ab-
bas'in yazdiklarini kaydettigine dair haberler,® tefsire yonelik ilk
donemde ciddi merakin oldugunu ve bircok tefsir haberlerinin de
yazil bir sekilde aktarildigini ortaya koymaktadir.®® Yine NAfi'nin,
(6. 117/735) hocas1 Abdullah b. Omer’den (6. 73/692) duyduklari-
n1 yazmasi ve bunlarin bir sahife olusturmasi, bu baglamda 6nemli-
dir.*”

Hz. Peygamber’den geldigi kesin sabit olan haberlerin baglayi-
cilig1 elbette tartisilmaz; ancak sahabenin tefsire dair sebeb-i niizul-
le ilgili rivayetleri derinlemesine incelendiginde, aslinda, hepsinin
dogrudan ayetlerinin inisine dair olmadig1 ve bazilarinin, sahabenin
ayetleri cesitli olaylarla iligkilendirmesi neticesiyle sonradan bu
haberlerin, ayetin gercek sebebi niizulii gibi algilanmasina yol actig1
goriilmektedir. Bu nedenle séyledigimiz bu nokta tefsir baglaminda
gelen rivayetlerin baglayiciliginin tekrar diisiiniilmesini zorunlu
kilmaktadir. Clinkii burada, sahabenin 6znelligi devreye girmekte-
dir. Tabi olarak sahabenin, vahyin ortamini teneffiis etmesi nede-
niyle baskalarindan daha 6nemli bir pozisyonda oldugu ortadadir;
ancak bu tarz rivayetler, bazen tefsirde isi de zorlastirmaktadir.
Onlarin talebeleri de bu anlamda, sahabenin avantajli konumunu
paylagsmakta ve zikrettikleri tefsire dair bilgilerin -her ne kadar ba-
zen sahabeden aldiklarini ifade etmemis olsalar bile- sahabeden
alinmis olma ihtimalini yiikseltmektedir.

Hz. Peygamber’in en faziletli nesil cercevesini ifade eden hadi-
si, tefsir baglaminda ele alindiginda maktu’ rivayetleri sahabeden
sonraki delil degeri en yiiksek, sonra gelen neslin rivayetlerini de
bunlardan daha diisiik derecede kabul ettigimizde, buradan dogru
bir sonuca ulagsamayabiliriz. Ciinkii prensipte boyle goriilmiis olsa
da tabiinin baz tefsirleri, sonraki nesiller tarafindan elestirilmis ve
fikirleri, kabulii zorunlu goriisler gibi algillanmamistir. Bunun neti-
cesi olarak tabiinden olan bircok mevali miifessir elestirilmistir.>®

3 Ebti Abdillah Muhammed Ibn Sa'd, et-Tabakdtii’l-Kiibrd, tahk. Muhammed Abdu’l-

Kadir Ata, Daru’l-Kiitiibi’l-lmmiyye, Beyrut 1990, VI, 268.

Benzer degerlendirmeler icin bkz. Atmaca, Tefsiri Tarihte Aramak Ibn Sa’d Ornegi,

Aybil Yayinlari, Konya 2016, s. 247, 253.

% Yunus Emre Gordiik, Abdullah b. Omer’in Mevlast Nafi’ Tefsir flmindeki Yeri, A Grafik,
Diyarbakir 2015, s. 72-73.

% Bkz. Ali Karatas, “Miifessirlere Yoneltilen Bazi Elestiriler”, Hikmet Yurdu, 2013, cilt:
VI, sayr: 12, s. 155-186; Nur Ahmet Kurban, “Mevéli Miifessirlerin Kur’dn Tefsirinin
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Dolayisiyla bu hadisin cercevesini tefsir baglaminda, baglayicilik
noktasindan degerlendirmemek, saglikli bir yaklasim olacaktur.

Bu durumu su sekilde de izah edebiliriz: Tabiin neslinden bir
alimin rivayetlerden yola c¢ikarak bazi ayetleri incelemesi, daha
sonraki bir neslin incelemesi kadar dakik olmayabilir. Buna bagl
olarak onun tefsiri, tabiinin tefsirinden maksada daha uygunluk arz
edebilir. Yine tefsirin, daha c¢ok tabiin doneminde ortaya ciktig1
diisiiniiliirse bu faaliyetlerin hepsi, Hz. Peygamber ve sahabeye
dayanmadig1 i¢in mutlak olarak bir sonraki kusaktan, her haliyle bu
kusagin tefsirinin iistiin oldugu, bazen ¢ok tutarli olmayabilir. Ciin-
kii tefsirde sonuca ulasma, cogu zaman, kisisel faziletle cok baglan-
tili bir husus olmayabilir. Ahlak bakimindan bir derece daha diisiik
olsa da bir kimse, digerinden daha dakik bir anlama ve kavrama
yetenegine sahip olabilir.*®

Tefsir rivayetlerinin kaynaklarini olusturan haber-eser konusu-
nu ele almak bu haberlerin kendisinden geldigi sahislar itibariyle
bizatihi tefsir acisindan baglayici olup olmadigini tartismak yerine,
bu rivayetlerin kendisini ve mahiyetini sorgulamak olmalidir. Ciin-
ki merfu haberlerin hepsi dogrudan tefsir rivayetleri olmayabilir.
Bunlar icinde ayetlerle dolayli yoldan bir sekilde iliskilendirilebile-
cek rivayetler de mevcuttur. Aslinda Ibn Kesir'den itibaren bu ha-
berlerin tefsir baglaminda zikredilmesi, tefsir baglaminda zikredilen
rivayetlerin sayisini artirarak tefsirde bize gore yeni bir sorun ortaya
cikarmistir. Yani viirid sebebi ayetleri tefsir olmadigi halde bunla-
rin ayetlerin tefsiri baglaminda zikredilmesi, beraberinde, dogrudan
tefsir maksatli nakledilen rivayetlerin geri planda kalmasina ve
boylece ayetlerin anlaminin tespiti noktasinda zorluklarla karsila-
silmasina neden olmustur. Yine sahabe ve tabiinin kendi ictihadlari
ile bilme imkéanlar1 olmayan durumlari anlatan haberlerin de bu
sebeple Hz. Peygamber’e dayandirilarak merfu hitkmiine sokulmasi
da yukarida ifade ettigimiz gibi tefsirde tartisilmaz bir alan olus-
turmakta ve belki de miifessiri yanlis yonlendirebilmektedir.

Sebeb-i viirudu, Kur'an tefsiri olmayan rivayetler Taber?’den
itibaren bazen miifessirlerce kullanilmig* olsa da Ibn Kesir, bu nok-

Olusumuna Katkilar1 ve Onlara Yoneltilen Elestiriler”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar
Dergisi, 2011, C. 4, S. 16.

% Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 134-135.

4 Goérdiik, Abdullah b. Omer’in Mevldst Nafi’ Tefsir ilmindeki Yeri, s. 435.
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tada zirveye ulasmis, hatta bu isi kendine has bir tarzda farkli bir
yapiya tasimistir. Oncekilerin kullandiklari rivayetler asagi yukari
benzer iken Ibn Kesir, daha 6nce tefsire alinmayan rivayetleri de
ayetleri tefsir baglaminda zikretmis ve tefsir amacli olmayan riva-
yetleri, digerlerinden daha fazla kullanmistir.*! Iste asil sorgulan-
masi gereken husus burasidir. Oncelikle bu, tefsir baglaminda ele
alan rivayetlerin sayisinin artmasina neden olmustur. ikincisi ise
viirud sebebi tefsir olmayan rivayetlerin gercek sebeplermis gibi
algilanmasi, ayetlerin asil anlaminin tespit edilmesinde bazen isi
zorlastirmis olmasidir. Nitekim sebeb-i niizul rivayetlerinin bir kis-
minin tefsir amacgh soylenmis rivayetlerden olusmasi bunun bir
ornegidir. Bu rivayetlerin gercek sebeb-i niizul gibi algilaniyor ol-
mas1 bu alanda, bazen icinden ¢ikilmaz anlama problemlerine se-
bep oldugu ortadadir.*

Ibn Kesir'in bu yaklasimi hadiscilerin tefsir anlayisina yaklasan
bir tavirdir. Mesela Buhéari, Tirmizl (6. 279/892) ve Nesainin (0.
303/915) eserlerindeki “Kitabii't-Tefsir” bashg: altinda zikredilen
malzemenin mantig1 ile de uyum halindedir. Bu {i¢ hadis aliminin
bu yaklasimu ile ilgili Zisan Tiircan “Tefsir rivayetlerini sinirli sayida
nakletmeleri; cogunlukla tefsir amach varit olmamis haberleri, ayet-
lerle iliskilendirmeleri en azindan ii¢lincii asir rivayet tefsiri cizgi-
sinde hareket etmediklerini gostermektedir. Abdurrezzak’in Tefsir’i
ile Sahih’teki Kitabu’t-Tefsir'in genel hatlariyla mukayesesi bile bu
fikri vermeye kafidir.”*® seklinde bir degerlendirme yapmustir.

Viirud sebebi tefsir icin olmayan rivayetlerin tefsirde zikredil-
mesi Safitnin siinnet anlayis1 ile iligkilendirilebilir. Safii, slinneti
Kur'an’in beyanm gordiigii icin Hz. Peygamber’den sadir olan her
bilgiyi ayetlerin tefsiri gérmiistiir.** Bu tarz bir yaklagim, hadis eser-
lerinde de mevcuttur. Hadis eserleri, dogrudan tefsir niteliginde
olmayan haberleri ayetlerle iliskilendirme yoluna gitmistir. Mesela
Allah’in Adem’e isimleri 6gretmesi baglaminda dogrudan tefsir ka-
bilinden olmayan bilgiler, hadis eserlerinde zikredildigi gibi Ibn
Kesir'in tefsirinde de yer almis; ancak bu rivayetlerle 6n plana c¢ikan

4 Bkz. Saliha Tiircan, Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii: ibn Kesir (6.774/1373)
Tefsiri Ornegi Uzerinden, (Basilmamis Doktora Tezi-AU SBE), Ankara 2011, s. 65, 95-
111, 166.

42 Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 141.

4 Zisan Tiircan, “Hadis Rivayet Gelenegi”, Selcuk Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi,
2010, say1: 29, ss. 249-282, s. 252.

4 Saliha Tiircan, Rivayet Tefsiri Geleneginin Doniisiimii, s. 52
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Taberi ve Ibn Ebi Hatim (6. 327/939 tefsirlerinde bulunmamakta-
dir. Ibn Kesir bu tavn ile tefsiri, hadiscilerin tefsir yontemine yak-
lagtirmigtir.* Benzer bir yonteme sahip olmakla birlikte Siiy(iti'nin
(6. 911/1505) bu tarz iliskilendirmelerinde ed-Diirru’l-Mensur’da
fazlaca rastlanmaz.*® Bu da gostermektedir ki bir ayeti tefsir etmek
maksath dile getirilmemis haberlerin-eserlerin tefsirde kullanilmasi,
tefsir rivayetlerinin sayisinin artmasina neden oldugu gibi bazen bu
tlir rivayetlerin, asil tefsir rivayetlerinin golgede kalmasina etki
etmis de olabilir. Bu sebeple bu tiir rivayetlerin tefsirde kullanilir-
ken aralarinin tefrik edilmesi faydali olacaktir.

3. 2. Ehl-i Kitap Kaynakl Bilgiler

Araplarin icinde yasayan ve onlarla bir sekilde de olsa iletisim
halinde olan bir topluluk olmalari sebebiyle Ehl-i Kitabin haberleri
ve kiiltiirli, vahyin ortaya cikti§i ortama tasinmistir. Bu sebeple
Araplarin kiiltiirii, kitap sahibi olan, 6ncelikle Yahudiler ve daha
sonra da Hristiyanlardan bagimsiz olarak diisiiniilemeyecektir.
Ozellikle Araplarin karsisinda kitapli bir topluluk seklinde konum-
landirmalarina bagh olarak kendilerini iistiin bir durumda gérmele-
ri, Araplari, onlara miiracaat etmeye yoneltmis ve bdylece, dogru-
dan Araplarin diinyasina etki eder duruma getirmistir. Bunun yan-
simalar1 Cuma suresinin iceriginde goriilmektedir. Bu surede Yahu-
dilerin cesitli diisiincelerine itiraz edilmistir. Bunlardan birisi, onla-
rin kitapli bir toplum olarak kendilerini iistiin gormelerinin 6nemli
olmadigi, asil deger ifade eden seyin Kitabin icerigini uygulamak
oldugu vurgulanmis, Kitaba sahip olup da icerigine davranis itiba-
riyle vakif olmamalar1 sebebiyle iddialari, kitap yiiklii merkepler
benzetmesiyle reddedilmistir.

Araplarin cesitli konularda onlarin fikirlerine basvurmalari,
Kur’an’la kitapli bir immet konumuna yiikselmesine kadar devam
etmis;*” ancak bu duruma ulasincaya kadar, Araplarin algisina ve
kiiltiiriine Ehli Kitabin etkileri yansimistir. Bu da gostermektedir ki
Kur'an’in anlamina iliskin veriler, sadece Araplarin kiiltiirii ile
olusmamis ve tefsirle ilgili rivayetlere Ehl-i Kitab kiiltiirii de yansi-
migtir.

% Tiircan, Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii, s. 167.

“ Tiircan, Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii, s. 169.

47 Bkz. Selim Tiircan, Kimlik ve Kitap liskisi Baglaminda Ilk Dénem Kur'dn Tasavvuru ve
Déniistimii, Ankara Okulu Yayinlari, Ankara 2010.
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Araplar ve Yahudiler arasindaki iliskiler, bolgenin ticari etkin-
likleri geregi hep karsilikli etkilesimi doguracak iliskileri zorunlu
kilmistir. Dolayisiyla boylesi bir ortamin bir sekilde, digerinden
bagimsiz ve etkilenmeden yasamlarini siirdiireceklerini diisiinmek,
insani gercekliklerle ortiismemektedir. Buna bagh olarak Islam
kaynaklarinin yorumunda Ehl-i Kitap kiiltliriinii reddedici bir tavir,
ayni zamanda bu insani hakikati yadsimak gibi bir husustur. Nite-
kim ilk donem alimleri, bu gercegin farkinda olarak ve ayni zaman-
da kendi medeniyetlerine giivenin bir sonucu Ehl-i Kitap kiiltiiriine,
eserlerinde yer vermisler; bunlan tefsirde bir kaynak telakki etmis-
lerdir.*® Giinkii Ehl-i Kitap olsun veya olmasin, haber kimden gelirse
gelsin Miislimanlarin uyguladig1 yéntem geregi, haberlerin sahiple-
riyle ilgili bilgiler, kaynak eserlerde toplanmis ve bunlarin giivenir-
ligine yonelik kayitlar tutuldugu icin, zayif nitelikteki bir kimsenin
haberinin nakledilmesinde dahi sakinca goriilmemistir. Bu sebeple
bu tiir haberler, kitaplarda yer buldugu icin farkli kaynaklardan
istifade edilmistir.*” Boylece onlarin bu tiir bilgileri eserlerinde nak-
letmeleri, Ehl-i Kitap kiiltliriiniin rivayetlerle aktarilmasini ve tefsir
rivayetlerinin kaynaklarindan bir tanesinin de bu kiiltiir olmasi
sonucunu dogurmustur.

ibn Haldun’a (6. 808/1406) gére Araplar, kitap ve ilim ehli ol-
mamalar1 ve immilik vasfinin onlara galip gelmesi nedeniyle ser’i
hiikiimlerle ilgili olmayan, yaratilisin baslangici ve istikbalde vuku
bulacak olaylarla ilgili haberleri, varliklarin sirlar1 ve sebepleri gibi
konularda merak ettigi bilgileri 6grenmek istediklerinde, bunlari
ehli Kitaba sormuslardir. Onlarin verdikleri cevaplardan istifade
ederek rivayet etmislerdi. “Bu tiir rivayetler Hz. Peygamber’e daya-
nan merfu haberler seklinde degil, mevkuf hadisler tarzindaydi ve
ser’i hitkiim olmadiklan icin, dogru olup olmadiklariyla da ilgile-
nilmemisti. Bu ylizden miifessirler, boyle haberleri almada gevsek
ve rahat davrandilar ve tefsir kitaplarini bunlarla doldurdular.”*®

Ehli Kitab kaynakli rivayetler, sanildiginin aksine, tamamen bu
kiiltiirden neset etmis degildir. Bolgedeki cesitli etkilesimler, kiiltii-
rel ve ticari hareketlilikler sebebiyle Araplarin, Yahudilerden baska

4 Ozcan Hidir, Yahudi Kiiltiirii ve Hadisler, Insan Yayinlari, istanbul 2006, s. 31.

4 Muhammed Hamidullah, “islami ilimlerde israiliyat Yahut Gayr-1 islAmi Menseli
Rivayetler”, cev. ibrahim Canan, Atatiirk Universitesi Islimi Ilimler Fakiiltesi Dergisi,
1977, say1: 2, ss. 295-319, s. 316-317.

% ibn Haldun, Mukaddime, Sam 2000, II, 175.
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gruplardan da birtakim bilgilere ulagmis olmalari imkan dahilinde-
dir. Yine Islamla birlikte Miisliiman olan Araplarin yeni bilinclerini,
bu bilgilere yansitmasi da muhtemeldir. Ayn1 zamanda Araplar,
gelenekleri geregi kissa anlatma kiiltiiriine sahip olduklar1 icin Is-
lam’la birlikte onlarin anlattiklar1 bu kissalarin tamamen zihinler-
den silinmesi imkan dahilinde degildir.>! Bu sebeple Islam éncesin-
de var olan kiiltiir, rivayet edilerek Islami déneme zaten tasinmis
durumda oldugu icin, Ehl-i Kitap’in kiiltiirii olarak kabul edilebile-
cek kissa ayrintilari, zaten bu toplumun icinde varligi olan bir sey-
dir. Buna bagli olarak Ehl-i Kitap kiiltiiriiniin kaynaklik ettigi bircok
tefsir rivayeti, aslen Arap toplumunun insa ettigi bir gelenek olarak
kabul edilebilir. Zira “Araplar ve dolayisiyla Miislimanlar, heniiz
Yahudilerden Islam’a giren miihtediler yokken de bazi konularda
bilgi sahibi olmalidirlar. Bu da bizi, Islam sonras1 Ehl-i Kitap’la ve
diger toplumlarla girilen kiiltiirel iligkiler sonucu Islam’a gecmis
bilgilerden o6nce, Araplarin kendi hafizalarinin dikkate alinmasi
gerektigi sonucuna gotiirmektedir.”>?

Ehl-i Kitap kiiltiiriiniin en ¢ok girme yolu sonradan Miisliiman
olan Yahudi ve Hristiyan asilli kimselerdir. Bunlar Islam’t kabul
ettikten sonra, eski dinlerindeki bilgi ve kiiltiirii Miisliimanlara ta-
simiglardir; fakat bu nakil isi, tek tarafli olmamistir. Miisliimanlar
da onlara, sorular sormuslar ve boylece, bu kiiltiiriin girisi hizlan-
dirmigtir.>® Sonug olarak tiim bu faaliyetler, tefsirde birer rivayet
olarak yer almistir.

3. 3. Arap Diline iliskin Bilgiler

Tefsirin bir kaynagi olarak Arap diline iliskin bilgiler de sonraki
donemlere rivayetlerle nakledilmistir. Hz. Peygamber ve sahabeden
baslayarak Kur’an’i tefsir eden bircok kisi Kur'an’daki kelimelerin
anlamina dair dilsel izahlar1 bulunmaktadir ve bunlar rivayet edil-
mistir. Asil yogun olarak dilsel izahlarin temeli olan liigatler de dilci
alimlerin calismalar1 neticesinde sekillenmistir. Ozellikle Islam’in
Arap olmayan toplumlar arasinda da yayilmasinin bir neticesi ola-

51 Miicteba Ugur, “Va'z, Kissacilik ve Hadiste Kusss”, Ankara Universitesi flahiyat Fakiil-

tesi Dergisi, 1986, cilt: XXVIII, ss. 291-326, s. 294.

Mesut Kaya, Cagdas Tefsirlerde Isrdiliyata Yaklasim ve Kitab-1 Mukaddes Bilgilerinin
Kullanimi, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Doktora Tezi),
Konya 2013, s. 97.

5 Zehebi, Tefsirde ve Hadiste Isrdiliyyat, , Ragbet Yayinlari, Bursa 2011, s. 105.
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rak, dildeki bozulmalar>* bir¢ok 4limi bu konuda arastirmalara yo-
neltmis ve arastirmalar sonucunda ulasilan bilgiler eserlerde top-
lanmis ve Arap siiri ve diline ait bilgiler, tefsirin vazgecilmez iki
onemli kaynagi olmustur. Bu kaynaklar1 arastiran dlimler de temel
olarak dogru verilere ulasabilmek icin Araplarin rivayetlerine bas-
vurmuslar, ¢ole seyahat eden bazi kimseler bedevilerden 6grendik-
leri atasozleri, deyimleri ve vecizeleri nakletmislerdir. Burada Arap
dilinin kurallarin1 tespit eden Ebii'l-Esved ed-Diieli (6.69/688),
onun oglu Ata, Anbese, Meymun el-Akran, Nasr b. Asim
(6.89/707), Abdurrahman b. Hiirmiiz gibi alimlerin c¢alismalari
sonucunda, ihtilaflarin artmasi ve bunun neticesinde iddiasini ispat-
lamak isteyenlerin bu konuda Arap rivayetlerine yonelmelerinde
etkili olmustur. Bunlarin ileri gelenleri ise Halil b. Ahmed (175),
Ebu Zeyd (6.215), Ahfes (77/793) ve Ebu Ubeyde (207) gibi alim-
lerdir.>

Filolojiye yonelik arastirmalarda kendisinden rivayet edilen be-
devilerin acem kabilelerle karigmamis olma sart1 aranmis ve boylece
dilsel bozulmalarin éniine gecilmek istenmistir.*® Ayrica kendisin-
den rivayet edilen kisilerin fasih olmasinin tercih edilmesi, dili ko-
rumanin 6nemli hususlarindan birisi olmustur. Bu cercevede diisii-
niildiigiinde Kur’an’daki kelimelerin asil anlamlarinin tespit edile-
bilmesi icin, bu rivayetlerin kendisinde toplandig: eserlere bakilma-
st onemlidir. Zamanla kelimelerde anlam degismeleri olabilir. Bunu
dikkate almayip sonradan yazilan liigatlerin verdigi manalardan
hareket etmek, kelimenin asli anlaminin buharlasmasina neden
olacaktir. Asli anlami muhafaza etmek i¢in, bunlar aktaran rivayet-
ler g6z 6ntinde bulundurulmali ve buna ulasmak icin de filolojik
verileri bir araya getirmek maksadiyla rivayetlerin toplandig1 eser-
lere miiracaat edilmelidir.

3. 4. Vahiy Oncesi ve Sonrasi Tarihi Bilgiler

Miifessirler, ilk donem tarihgiler ve hatta tabakit miiellifleri®”
bile ayetleri agiklamak icin Arap gelenegi ve kiiltiirtinii bilmeye
ihtiya¢ duymuslar ve bu sebeple, bu bilgilere ulasabilmek icin bun-

5 ismail Aydin, Kur’dn’in Filolojik Yorumu, Ankara Okulu Yayinlari, Ankara 2014, s. 65-
66.

Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 39.

Ugan, “Gayri Dini Rivayetler”, sad. Musa Alak, s. 271.

7 (Ornek olarak bkz. Atmaca, Tefsiri Tarihte Aramak, s. 238, 334.
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lar1 aktaran nakillere bagvurmuslar ve bu bilgileri, eserlerinde nak-
letmislerdir.

Kur’an, inisinden 6nceki donemi cahiliye olarak vasiflandirmig
olmakla birlikte, bu donemle bagini koparmamistir. Kendinden
onceki kiiltiirtin bir kismini reddederken, bir kismini oldugu gibi
birakmis ve bir kismin1 da degistirerek kabul etmistir. Bu sebeple
Kur'an’daki bazi pasajlarin anlasilabilmesi icin Islam 6ncesi kiiltiirii
bizlere aktaran rivayetlere ihtiya¢ duyulmaktadir. Burada, goz
oniinde bulundurulmasi gereken nokta, Kur'an’in anlasilmasinda ne
derece 6nem tasidigindan ziyade bu bilgilerin, konumuz acisindan
rivayetin icerigini olusturmada bir kaynak teskil etmesidir. Nitekim
miifessirlerin, 6nceki donem verilerine ulasabilmek icin bu rivayet-
lere bagvurmus olmasi ve bu rivayetlerin vahyin inis ortamini sunan
onemli veriler olmasidir. Ayn1 zamanda tefsirde rivayet denildigin-
de, sadece ayetlerin agiklanmasi baglaminda Hz. Peygamber, saha-
be ve tabiinden gelen nakillerle sinirlandirilamayacagidir.

Bircok miifessirin Islam 6ncesi kiiltiire miiracaatla ayetleri an-
lamak istemesi, aslinda bu gercegi ortaya koymaktadir. Mesela
“Olmiis hayvan, kan, domuz eti, Allah'tan baskast adina bogazlanan,
(heniiz cani ¢ikmamus iken) kestikleriniz hari¢” (Maide 5/3) mealin-
deki ayeti anlamada miifessirler cahiliye adetini aktaran nakilleri
dikkate almislardir. Bu ayet, Islam éncesi Araplarin bazi adetlerinin
Islam’da yasaklanmasiyla ilgilidir. Araplarin geleneklerine baktigi-
mizda soyle bir uygulama gormekteyiz: Medineliler canli canls,
develerin horgiiclerini yararak ve koyunun kuyrugunu keserek,
yagindan alip yerler ve ayrica bu yagi1 kullanirlardi. Hz. Peygamber,
onlarin bu uygulamalarimi1 goriip sagken kesilen hayvanlarin meyte
hiikmiinde oldugunu sdylemisti.®® Ayrica Araplar aciktiklan vakit,
keskin bir seyle canli hayvanin bir yerini yararlar ve buradan kan
alip icerlerdi. Devetiiyiinii, tas lizerinde doviip kanla karigtirarak
kizartirlardi ve bunu yerlerdi. Ayrica seytan yarmasi dedikleri kes-
me sekli ile hayvani boynundan keserler; ancak nefes ve yemek
borusuna dokunmazlar ve boylece hayvanin sah damari kesilmezdi.
Bunu, kani bosa akitmadan, et icinde yemek icin yaparlardi.®

5 Mansur Ali Nas_if, et—Tdcu’l—Camiu 1i’-Ustil, Mektebetii Pamuk, istanbul 1961, III, 96;
Murat Saricik, Islam Oncesi Cahiliye Kiiltiirii, Fakiilte Kitabevi, Isparta 2002, s. 268.
% Saricik, Islam Oncesi Cahiliye Kiiltiirii, s. 271.
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“Gece, giindiiz, Giines, Ay onun (Allah’tn) ayetlerindendir. Siz ne
glinese ne aya secde edin, bunlart yaratan Allaha secde edin, eger ona
ibadet edecekseniz.” (Fussilet 41/37) ayeti Kur'an’in Araplarin inang
kiltiirinii ele almasina ikinci bir 6rnek olarak gosterilebilir. Bu
ayetin ortaya koydugu gercege gore Araplar, Glines’e ve Ay’a secde
etme gibi bir gelenege sahiptiler. Giines ve Ay'1 ilahlastirmak ve
bunlara ibadet etmek Arap Yarimadasinda Yemen, Misir, Sam ve
Irak’ta eskiden yaygindi. Mekke’de eski niifusun ¢ogu bu yarimada-
dan gelmisti. Araplar, degisik rivayetlere gore Abdussems adini
kullaniyorlardi. Beni Umeyye'nin dedesi bunlardan biriydi. Bu dii-
siincede olanlar, Giines’in heykelini yapmislardi ve buna tapmak-
taydilar. Bazi rivayetlerde Kindne kabilesinin Ay’a, Temim kabilesi-
nin de Giineg'e taptiklar1 anlatilmaktadir.®® Bu iki ayetle ilgili verdi-
gimiz Ornekte goriildiigii lizere ayetin icerigi ile iligskilendirilen cahi-
liye tavir ve tutumlar1 nakledilmis ve tefsir icin bir malzeme olmus-
tur. Bu bilgiler, vahyin indigi ortami resmetmede birer kaynak nite-
ligine haiz olmug ve miifessirlerce dikkate alinmigtir.®® Miifessirler
burada bir tarih arastirmacisi gibi hareket etmis ve Islam &ncesi
tarihi bilgileri tefsirde kullanmiglardir.

Benzer bir durum tarih ve siyer bilgileri icin de gecerlidir. Bun-
lar, tefsirde kullanilan esbab-1 niizul rivayetlerinin sundugu bilgile-
rin gercevesini asan bir ozellige sahiptir. Ayetlerin inis sebeplerini
ifade eden nakiller, daha dar bir alani ifade ederken, tarih ve siyer
malzemesi daha genis bir bilgi hazinesini miifessirin 6niine koy-
makta ve Hz. Peygamber’in hayatina, daha genel bir perspektifle
bakmay1 saglamaktadir. Ozellikle tefsirde sebeb-i niizul ve siret
bilgisine olan ihtiyac, Islam’in Araplar disinda yayilmasiyla birlikte
daha da artmistir.®? ilk dénemlerde bu bilgilere basvurmak dogal
seyrinde gelismekteydi. Ciinkii zaten vahyin ortamini teneffiis eden-
ler bunlar biliyordu; ancak bu ortamdan uzak olanlarin Islam’
secmeleri ve Kur’an’t anlama ihtiyaclarinin geregi olarak Arap dilini
o0grenme ve vahyin kiiltiirel ortamini bilmeye olan gereklilik arttig1
icin, bu bilgileri nakleden rivayetlerin sayisinda da artisi beraberin-
de getirdi. Bunda sahabenin bu ortami bilmeyen insanlara bu bilgi-
leri aktarmasinin gerekliligi etkili oldu® ve boylece vahyin ortamini

0 zzet Derveze, et-Tefsiru’l-Hadis, Daru Thyai’l-Kiitiibi’l-Arabiyyi, Beyrut 1383, IV, 424.
1 Bkz. Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 181-182.

62 Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, 143-145

3 Serinsu, Kur’dn’t Anlamada Esbab-1 Niizuliin Rolii, s. 173.

o
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olabildigince resmetmekten dogan ihtiyac geregi, tefsirde kullanilan
rivayetlerin sayisi artt1 ve icerigi cesitlendi.

Tefsir; Kur'an'in indigi toplumla nasil bir iliskiye girdigini, onla-
rin nereden alip nereye getirdigini, niizul doneminde gerceklesen
olaylarin hangi sartlar icinde gerceklestigini ortaya koyarak ayetle-
rin dogru anlamini tespit etmeye calisir. Bunun igin tarih ve siyer
malzemesinin bize sundugu vahyin baglam bilgilerine yénelik ma-
lumati kullanir. Baglam bilgisi, vahyin kendi diinyasinda anlasilma-
sinin imkanini sunarken, ayni zamanda metnin anlaminin, dilin
yani sira Hz. Peygamberle vahyin diyalogunu sunan siret icinde
sakli oldugunu ifade eder.®*

Kur'an’in anlasilmasinda tarihi sartlar1 dikkate almanin yanin-
da, tefsir acisindan bu sartlarin sonraki kusaklara nakledilmesi,
tefsir rivayetlerinin olusumu baglaminda 6nemlidir. Giinki bu olu-
sum siireci, ciddi anlamda bir literatiiriin dogmasin1 saglamistir.
Ozellikle Islam’n ilk ortaya cikti§1 zaman dilimi ile siirekli irtibat
halinde olmaya verilen 6nemin bir geregi olarak, vahyin ortamini
olusturan sartlar1 nakletmeye olan istek, her zaman kuvvetli olmus-
tur. Tefsir, hadis, siyer ve tarih eserlerine bu bilgilerin gecisleri,
hadisteki bilinen anlamda miikemmel bir isnad sistemi ile gercek-
lesmese de Oncekinden sonrakine sozlii ve yazili rivayet edilmek
suretiyle aktarilmistir. Boylece karsilikli olarak bir etkilesim meyda-
na gelmistir yani bu rivayetler, hem tefsirin malzemesi olmus hem
de tefsire duyulan istek, bu rivayet malzemesinin tesekkiiliinii sag-
lamigtir.®®

Tefsirle ilgili rivayetler vahiy kaynakli olmaktan ziyade vahye
iliskin bilgileri ihtiva etmektedir. Bu cercevede ilk donemlerdeki
anlayista tefsirin icerigi, vahyin niizul ortamini ¢evreleyen tarih ve
dile iliskin verilerden olustugu icin tefsir rivayetlerinin mahiyeti
“niizul donemine dair sahitlik ve Kur'an dilinin tarihi 6zelliklerine
iliskin tecriibi bilgi”de somutlasmakta ve bu rivayetler tefsirde oto-
rite konumunu elde etmektedir.®®

Muhammed Coskun, Kur'dn Yorumunda Siret Niizul Iliskisi, Fikir Yaymlari, Istanbul
2014, s. 16.

¢ Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 171-172.

% Selim Tiircan, “Ozgiin Bir Nakil Bicimi Olarak Viiciih ve Nezair Edebiyati”, Hitit
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010/2, cilt: IX, say1: 18, ss. 99-124, s. 120.
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4. Tefsir Rivayetlerine Yaklasimlar

Tefsir geleneginde rivayeti Hz. Peygamber, sahabe ve tabiin
kavilleri, tarih-siyer malzemesi, Islam 6ncesi Arap gelenegi ve kiil-
tlirli, Arap dili ve edebiyati ve Ehl-i Kitaba dayali bilgiler olustur-
maktadir. Bunlar, miifessirlere rivayet edilerek ulasmis ve ayni se-
kilde onlar da bu bilgilere, eserlerinde yer vererek bunlar1 sonraki
nesillere nakletmislerdir. Bu sebeple tefsirin yan1 sira, diger Islami
ilimlere malzeme tasiyarak bu ilimlerde de rivayetler, bilgi kaynagi
olarak kullanilmislardir. Bircok miifessir tarafindan dikkate alin-
makla birlikte rivayetler, cesitli sorunlarla malul olmasi nedeniyle
elestirilere maruz kalmis ve Ozellikle modern dénemde, Kur'an’
anlamanin 6niindeki en biiyiik engellerden birisi olarak goriilmiis-
tlir. Bununla birlikte neredeyse hicbir miifessir, rivayetlerden miis-
tagni kalamamustir. Clinkii tefsirin mahiyeti ve islevi geregi, ayetle-
rin anlamini indigi vasatta bizlere sunmay1 saglayacak olan rivayet-
lerdir ve bunlar olmadiginda, elde malzeme kalmayacaktir. Mesela
Araplarin divani olan siir, sahabenin bile bazi kelimelerin anlamin1
o6grenmek icin basvurdugu bir kaynak olmustur. Bu durum -Taha
Hiiseyin ve takipcilerinin cahiliye siirinin uydurma oldugunu® iddia
etmelerine ragmen- sonraki nesilleri, bir rivayet malzemesi olan
siire bagvurmaktan uzak durmaya yoneltmemistir.

Tefsir rivayetlerine yaklasim noktasinda genel olarak iki ¢izgi-
den bahsedebilir. Birincisi Ahmed b. Hanbel (6. 241/855), Ibn
Teymiyye (6. 622/1225) ve modern donemde Muhammed Abduh
(1849-1905) cizgisi, digeri de hdtibu’l-leyl olmakla elestirilip eserle-
rine her tiirld rivayeti alan miifessirlerin ¢izgisidir. Bu cizgide tefsir
rivayetlerini olusturan haberler, Kur'an’t anlamada dikkate alinmas,
bazilarinca tetkike tabi tutulsa da genel olarak bu rivayetlerin alin-
masinda gevsek davranildig1 da olmustur. Abdu’l-Fettah Ebu Gudde
(1917-1997), miifessirlerden isnadi zikredenlerden bu konudaki

 Taha Hiiseyin, Cdhiliye Siiri Uzerine, Ankara Okulu Yaymlari, Ankara 2012, s. 61,
127, 178; Nihad M. Getin, Eski Arap Siiri, istanbul iiniversitesi Yayinlari, Edebiyat
Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul 1973; Mehmet Yalar, “Cahiliye Siirinin Tarihsel Gercek-
ligi Problemi”, Uludag Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2008, cilt: XVII, say1: 2,
ss. 95-120; Fuad Sezgin, “Orjinallik ve Intihal Arasinda Arap Siiri”, cev: Hasan Tagde-
len, Uludag Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1993, cilt: V, say1: 5, ss. 311-316;
Muhammed ‘Abdulmun’im  Hafaci, “Cahiliye Siirinde Intihal Teorisi”,
cev: Sevim Ozdemir, Siileyman Demirel Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010/1,
sayl: 24, ss. 147-152; Ali Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, A Grafik, Diyarbakir
2015, ss. 263-268.
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sorumlulugun diistiigiinii sdylese de Sehavi, senedi vermenin so-
rumlulugu kaldirmadigini, ¢iinki isnadin tek basina tehlikeyi berta-
raf etmedigini belirtmistir.®®

Zerkesi ve Siiyfti tefsirde Hz. Peygamberden gelen nakillerin
icinde zayif ve uydurmanin cok olmasi sebebiyle Ahmed b. Han-
belin tefsir, meldhim ve megizinin isnadinin® ve yine yakin bir
ifade ile “meldhim, megazi ve tefsir kitaplarinin asli olmadigini”
soyledigini nakletmislerdir. Siiyfiti'ye gére Ibn Hanbelin muhakkik
takipgileri, bundan onun maksadinin, bu tiir rivayetlerin sahih is-
nadli olmadigini ortaya koymaktir.”® ibn Teymiyye de tefsirdeki
rivayetlerin cogunu melahim ve megazideki nakillere benzetmis ve
Ibn Hanbel'in bu sézlerine eserinde yer vermistir. Ona gore bunla-
rin sebebi, bu tiir rivayetlerin ¢cogunun miirsel olmasidir.””

Miirsel haberlerle amel edilme konusunda farkli kanaatler ileri
siriilmiistiir. Imam S&fit (6. 204/820) ve hadis alimlerinin cumhu-
runa gore delil degildir.”? Imam $SAafii, miirsel haberi destekleyen
bagka bir nakil oldugunda bunun delil oldugunu diistinmiistiir.”
Ibn Teymiyye, el-Mukaddime’de bu konuya deginmis, cesitli yollar-
la gelen miirsellerle desteklendiginde, bunlarin delil olacagini ifade
etmis; uydurma ve isnadsiz haberleri eserlerinde c¢okca zikreden
miifessirleri elestirmistir.”* Said Simgek ise miirsel bir rivayetin
farkli tarikle desteklenmesinin sorunu halletmeyebilecegi kanaatin-
dedir. Giink{i tabiln déneminde, birisi, bir hadis uydurdugunda,
buna baskalar1 da aldanabilir. Daha sonra bu yayginlasir ve farkl
kisiler, bunu nakledebilir. Bu rivayetle ilgili siipheyi azaltsa da tam
manasiyla sekki ortadan kaldirmaz. Simsek, buna, bu sekilde itiraz
etmis ve miirsel rivayetin sihhat sartinin artmasi icin giivenilir ve

% Leknevi- Ebi Gudde, “Klasik Dénem Bazi Tefsir, Hadis ve Tasavvuf Eserlerinde Yer

Alan Hadislerin Degeri Uzerine”, s. 470, dipnot 1’in devamu.
% Siiy(iti, el-Itkdn, IV, 205.
70 Zerkes, el-Burhdn, 11, 156; Siiy(ti, el-itkdn, IV, 208.
7t ibn Teymiyye, Mecmfiu'l-Fetevd, tahk. Abdurrahman b. Muhammed b. Kasim, Suudi
Arabistan 1995, XIII, 346.
Styatl, Tedribu’r-Ravi fi Serhi Takribi'n-Nevdvi, Daru Tayyibe, baski yeri ve tarihi yok,
I, 222.
73 Goriigler icin bkz. Ibn Salah, Ulftmu’l-Hadis, Beyrut 1986, s. 55; Eyytib, el-Hadis fi
Uliimi’l-Kur’dn ve’l-Hadsis, s. 173.
7% ibn Teymiyye, Mukaddime, s. 62, 63.
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miisned olarak gelen bagka bir rivayete ters diismemesini sart kos-
mustur.”

Zikrettigimiz bu noktalar tefsirde rivayetlerin diger ilimlerden
farkli bir yaklagimla ele alindigini ortaya koymaktadir. Bu rivayetle-
re hadisteki gibi titizlik gosterilmemesi, dini hiikiimlerin kaynagi ve
edille-i ser’iyye ile ilgidir. Ahmed b. Hanbel’e gore dinde Kuran,
siinnet ve sahih rivayetler delil hilkmiindedir ve bu sebeple bu tiir
rivayetlerin tahkik edilmesi zorunludur. Oysa tefsirdeki rivayetler
din insasinda delil niteligine haiz olmadig icin tahkiki zorunlu de-
gildir. Giinkii bu bilgiler, vahyin ortamini sunan birer tarihi belge
niteligindedir.”® KaAsimi’nin (1866-1914) Ahmed b. Hanbel’e dayan-
dirdigi su s6z bu tespiti desteklemesi bakimindan Onemlidir:
“Ahkamla ilgili meselelerde rivayette bulunurken cok kati, fazilet-
lerle ilgili rivayette bulurken daha rahat, kissalarla ilgili rivayette
bulunurken ¢ok 6zgiir davranirdik.””’

Ahmed b. Hanbel'in yukaridaki s6ziinii degerlendiren Baban-
zade Ahmed Naim’e gére Ibn Hanbel, bu séziiyle tamamen tefsirin
asli olmadigim séylemis degildir. Ona gore Ibn Hanbel'in maksadi,
tefsir nakillerinde ihtiyatli olmaktir. Nitekim kendisi de Miisned’de
bircok tefsir rivayetini nakletmis ve bu soziiyle tahkik edilmeden,
bu sozlere baglanilmamasi gerektigini ifade etmistir.”®

Tefsir rivayetlerine karsi titiz davranilmadig: yoniindeki goris-
lerle birlikte Imam Safit'nin, Ibn Abbas’tan gelen ancak yiiz kadar
naklin sahih oldugunu soylemesi”® az da olsa tefsir rivayetlerine
kars1 bir tenkidin bulundugunu géstermektedir. Yine Ibn Abbas’tan
gelen rivayetlerin tariklerinin bazisinin sahih, bazisinin da daha az
makbul oldugunun ifade edilmesi de tefsir kitaplarindaki nakillere
yonelik tahkiklerde bulunuldugunu ortaya koymaktadir.®

Abbasi halifelerinin Ibn Abbas’in neslinden gelmesi sebebiyle
bundan menfaat temin etmek isteyenlerin, ona cesitli goriisleri is-

75 M. Said Simsek, Giiniimiiz Tefsir Problemleri, Esra Yaynlari, istanbul 1997, s. 521-
522.

76 Mustafa Oztiirk, “Selefilik ve Tefsir”, Tarihte ve Giiniimiizde Selefilik icinde, editor
Ahmet Kavas, Istanbul 2014, ss. 191-269, s. 206.

77 Cemaleddin el-Kasimi, Mehdsinii’t-Te'vil, Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyyi, Beyrut 1418, I, 32.

78 Babanzade Ahmed Naim, Hadis Usulii ve Istilahlari, yaymna hazirlayan Hasan Karayi-
git, Diisiin Yayincilik, istanbul 2010, s. 98.

7 Siiytti, el-itkan, IV, 209.

80 Oztiirk, “Selefilik ve Tefsir”, s. 206; Bkz. Siiytiti, el-itkdn, I, 257.
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nad etmelerine ve Peygamber efendimizin ona duasi nedeniyle ba-
zilarinin, bundan cesaret bulmasina ve abartili sézleri onunla iligki-
lendirmesine neden olmasi ihtimal d4hilindedir.®! Peygamberimizin
vefat ettiginde kiiclik yasta olmasi da onun tiim tefsir bilgisinin
peygamberimize dayanma ihtimalini zayiflatmaktadir. Yukarida da
ifade edildigi tizere halifelerden tefsiri almasinin yani sira, Ehli
Kitap’tan Miisliman olanlarla miinasebeti, onun tefsirdeki bilgi
kaynaklarinin cesitliligini artirdig1 gibi buna bagh olarak da tefsir
rivayetlerini de artirmistir. Bu da dogal olarak her merfu, mevkuf
ve maktu’ haberlerin baglayiciligini tartismaya a¢cmaktadir.

Imam Buhari'nin (6. 256/870) tefsir rivayetlerine yaklasimi da
kanaatimize gore burada zikredilmesi gerekmektedir. Buhéri, Sahi-
hi'nde bazi rivayetleri isnadsiz vermistir. Fuad Sezgin onun bu uy-
gulamasina Buhar?’nin bu rivayetleri icazet hakki almadig: eserler-
den nakletmesini gerekce olarak zikretmis ve bdylece onun, isnadin
otoritesini sarsan ilk kisi olduguna vurgu yapmistir.®? Bu goriige
karsilik Buhari'nin yaptigim1 farkli degerlendirenler de vardir. Bir
goriise gore Buhari'nin “Tefsir” diye ayn bir baglik altinda ayetlere
dair rivayetlere yer vermesi, onun tefsiri hadisten ayri gérmesinin
ve bu tiir rivayetlerin sihhatinde iddiali olmadigin1 gostermesinin
bir neticesidir.®

Diger goriise gore ise rey ve eser ehli arasindaki catismaya son
vermek istemesinin bir ¢abasidir. Bunun aciklamasi su sekildedir:
Bilindigi lizere rivayetle tefsir adi1 altinda tefsire her tiirlii bilginin
girmesi, bu sekildeki tefsire giiveni zayiflatmis ve bazilarinin, nakil-
le tefsirden yiiz cevirmesine neden olmustu. Buhaéri, tefsirde takip
ettigi yontemle bu konuda bir metot ortaya koydu. Temel olarak
lafizlarin manasin1 ve istikakini arastirmis ve tefsirde liigate da-
yanmistir. Haberleri sened ve metin agisindan titizlikle arastirarak
rivayet etmis ve Hz. Peygamber’e dayandirmistir. Buna imkani ol-
mayan rivayetleri de muallak olarak birakmistir. Buhari, bu calig-
masiyla tefsir ehlinin dirayet yaninda, nakli kullanmasina imkan
saglayarak giivenilir nakille tefsir yapmanin zeminini hazirlamistir.
Talik tarzinda aktardigi bilgilerle tefsirin sadece nakle dayanmadi-

81 Harun Savut, “Abdullah ibn Abbas’a isnad Edilen ve Tartisma Konusu Olan Rivayet-

ler”, Kur’dn ve Sahabe Sempozyumu icinde, Cumhuriyet Universitesi Yayinlari, Sivas
2016, s. 255-256.

Sezgin, Buharinin Kaynaklari, s. 46, 143.

Zisan Tiircan, Hadis Rivayet Gelenegi ve Tefsir, 261.
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gin1 da ortaya koymak istemistir. Dile dayali ¢ikarimlan ile bunu
desteklemis ve tefsirde tevilin sinirlarini genigletmek istemistir.®*

Fred Leemhuis’in tespitleri tefsir rivayetlerinde goriislerin, sa-
hiplerine isnad edilmemesinin, tefsirin yasayan bir gelenegi oldu-
gunu ortaya koymaktadir. Sonraki siirecte isnadlar tespit edildigin-
de zikredilir olmustur; ancak burada giivenilir kabul edilen malze-
menin bu isnatlarla nakledilmesinin yaninda, Kuran metni ile dog-
rudan alakali olmayan kissalarin giivenilir ravi zinciriyle aktarilan
rivayetlerin manalarina ilave edilmesi 6nemli bir sorun olarak orta-
ya cikmigtir.®

Taberi ve Ibn Ebi Hatim; tefsirde rivayetleri tamamen senedsiz
veya az da olsa senedli zikretme gelenegini, senedleri verme yo-
niinde degistirmiglerdir. Uciincii asirda hadisler tam bir isnadla
nakledilirken tefsir rivayetleri biiyiik oranda senedsiz nakledilmek-
teydi; ancak bu, tefsir rivayetlerinin kiymetini zayiflatmaktaydi. Bu
iki alim, hadisteki bu yontemi tefsire tasiyarak tefsir rivayetlerine
deger kazandirmay1 amaclamislar ve boylece, tefsirde isnada bas-
vurmuslardir; ancak senedsiz nakilde bulunma uygulamasini ta-
mamen ortadan kaldirmamuslardir.®® ilmin bir gelenegi olarak ica-
zet hakk: alamadiklar eserlerde talik yolunu tercih ederek, basvuru
kaynaklarinin sayisini artirmiglardir. Bunun yani sira genel olarak
tefsir geleneginde, isnad ¢cok 6nemsenen ve 6n plana ¢ikan bir uy-
gulama olmamuistir. Isnadi 6n plana cikaran miifessirler de bunu
hadisci kimliklerinin bir parcasi olarak dikkate almislardir. Benzer
durum Ibn Kesir'de gériilmektedir. Ibn Kesir, merfu ve sebebi niizul
rivayetlerini senedli aktarmis; mevkuf ve maktu’ haberlerde senedi
vermemistir. Ibn Abbas’tan gelen sebebi niizul rivayetlerinde sene-
de basvurmus, digerlerinde senedi terk etmistir. Onun bu tutumu,
tefsir geleneginde haberlerin naklinin 6n plana alinmasi ve isnad
zikrinin yaygin olmamasi ile uyum icindedir.%’

Belki haber-eser baglaminda Hz. Peygamber, sahabe ve tabiin
ulemasinin rivayetlerinde isnad sorgulamasi yapilabilir; ancak Ehl-i
Kitap kiiltiirii, siyer ve Islam oncesi Arap kiiltiirii gibi malzemenin

8 Bkz. Seyh Muhammed Abdulfazil ibn Astir, Anahatlartyla Tefsir Tarihi, Ragbet Yayin-
lari, Istanbul 2007, s. 36-38.

Fred Leemhuis, “Tefsir Geleneginin Kokleri?, cev: Kahveci, Thsan, Sakarya Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2001, say1: 3, ss. 435-452, s. 450-451.

Saliha Tiircan, Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii, s. 179-180.

Saliha Tiircan, Rivayet Tefsiri Geleneginin Déniisiimii, s. 180.

85

86
87

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 18 SAYI 1



ALi KARATAS / TEFSIR ILMINDE RIiVAYET ALGISI

naklinde zaten digerleri kadar isnadin yogun kullanimindan bahse-
dilemeyecektir. Nitekim tarihi siirecte, dlimler tarihi hadiseleri nak-
lederken daha serbest davranmiglardir.®® Yine ayn1 zamanda enséb
alimi ve giivenilir bir ravi olan ibn Habib (6. 245/860), bilgileri
bazen isnadsiz nakletmistir. Cagdaslarinin isnad zincirine 6zen gos-
terdigi bir donemde nakillerinde “kitap ehlinden biri, bir Yahudi,
karsilastigim bir kisi” gibi belirsiz ifadeler kullanmis ve bu tenkide
ugramstir.®’

Ehl-i Kitap kiltiirii ve israiliyyat baglaminda tefsir rivayetlerine
yaklasimi ele alirsak burada da genel olarak iki farkli bakis acisinin
oldugunu goriiriiz. Taberl, Sa’lebi, Begavi ve Siiy{iti gibi miifessirle-
rin olusturdugu cizgide bu tiir nakiller tefsirlere alinmis ve bu se-
beple bu miifessirler elestirilmistir. Taberi ve SiiyGti'nin Ehli Kitab
kiiltiiriine kars1 tavr1 genel manadaki tefsir rivayetlerine karsi bakig
acistyla da benzerlik gostermis ve rivayetler, onlarin tefsirdeki kay-
naklar1 olmustur. Ibn Atiyye ile baslayip Ibn Teymiyye ile devam
eden ve Ibn Kesirle bir sistematige déniisen israliyyat karsithg: ka-
rakter itibariyle farkli olsa da cagdas tefsirde zirveye ¢cikmistir.

Zahid el-Kevserl'ye gore Israiliyyat'tan gelen haberlerin olus-
turdugu nakilleri tefsirlerine alan miifessirlerin amaci, Kur’an’da
muhtasar olan kisimlarin, bu haberlerle daha acik hale gelecegine
yonelik duyduklar inancti. Yoksa onlarin bu haberlerin sahih oldu-
guna dair algilar1 ve tahkik edilmeden kabul edilmesi gereken haki-
katler olarak gormeleri degildi.*®

Ehli Kitab ve israiliyyat kaynakl rivayetlere tenkitci bir metotla
yaklasan ilk miifessir Ibn Atiyye’dir (6. 541/1147).°* Genel yakla-
sim olarak bu anlamda benzer bir tutuma sahip olmakla birlikte,
aldig1 haberlerin zayiflig1 yoniinde degerlendirmede bulunmasi,
onun, bu konuda ilk olmasini ve 6ncekilerden ayrilmasini saglamis,
bu haberlere elestirel yaklasmis ve tefsirine aldig1 rivayetleri 6zetle-
yerek ayrintiya girmeyi gerek gérmemistir.”* Bu tiir nakiller konu-

8 M. Ziibeyr Siddiki, Hadis EdebiyatiTarihi: Mengei, Tekdmiilii, Husiisiyetleri ve Tenkidi,
cev. Yusuf Ziya Kavakgi, irfan Yaynlari, istanbul 1996, s. 34.

8 Mehmet Sami Benli, “Muhammed b. Habib”, DIA, XXX, 534.

% Zahid el-Kevseri, “Ka‘bu'l-Ahbar ve israiliyat”, ¢ev. Osman Giiner, Din Bilimleri Aka-

demik Arastirma Dergisi-], 2004, cilt: IV, say1: 1, ss. 221-225, s. 225.

Kaya, Cagdas Tefsirlerde Isrdiliyata Yaklasim, 150

Ibn Atiyye’nin bu konudaki tutumuna ornekler icin bk. Mustafa Sentiirk, Kur’an’in

Siinnf ve Sit Yorumu, insan, istanbul 2010, ss. 251-255.
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sunda benzer bir yaklasima sahip olan Ibn Kesirin tavri ise daha
cok hadisci bakis acisina yaklagsmaktadir ve genel olarak tavri, selefi
Ibn Teymiyye gibi olumsuzdur. Ibn Teymiyye, Israiliyyata dair mer-
viyyatin itikatta delil olamayacagini ve istishad icin zikredilecegini
belirtmistir. Daha sonra bu tiir rivayetleri {ice ayirmis bir kisminin
sahih, bir kisminin yalan ve geri kalanlarinda ne dogrulanabilecegi-
ni ne de yalanlanabilecegini belirtmistir.”

Ibn Kesir, israiliyyat karsisinda realist bir bakis acis1 gelistirmis,
Ehl-i Kitap’tan alinan haberleri biitiinii ile reddetmemis ve tolerans-
1 yaklagmistir. Bununla birlikte, onlardan gelen kavilleri titizlikle
incelemis, 1slah yolunu tercih ederek meseleye Islami ilkeler aci-
sindan yaklagmustir. Israiliyyati hadisci mantig1 ile ele almis olup
hadislerde uyguladigi senet ve metin kritigini bu rivayetlerde de
uygulamistir. Bu metot ile muhaddisler nasil mevzu’ hadisleri sahi-
hinden ayirmislar ise Ibn Kesir de Israiliyyat'in, seriata aykiri olan-
larin1 gostermeye calisarak bu konuda bir yontem sunma ugrasisi
icinde olmugtur.>

Israiliyyata en etkin tepki cagdas tefsir telakkisinde ortaya cik-
mustir. Karsi olmasina ragmen selefi anlayisin israiliyyati tamamen
dislamamasi, klasik donem tefsir algisinin buna uygun olmasi ile
aciklanabilir. Modern tefsir anlayis1 ise bu anlayistan koptugu icin
kars1 olmada zirveye ulagmistir.”> Aslinda béyle bir algi i¢inde ol-
mak bu haberlere karsit olmay: gerekli kilmaktadir. Bu sadece
Israiliyyata degil, genel manada tefsir rivayetlerine kars1 olan bir
tepkiyle de alakalidir.

Tefsir rivayetlerine karsi olumsuz tutumlarin olusmasinda bu
nakillerin sahihlik sorunu tasimasi, isnatlarinin hazfedilmesi, ihtilaf-
1 olmasi ve 6znel anlayis ve yorumu yansitmasi etken olmustur.
Tefsirde kullanilan merfu, mevkuf ve maktu haberlerden miitesekkil
olan rivayetler bile bu durumlarla malul olunca, rivayetlerin az
kullanimindan baslayarak tamamen dislanmasina etki etmistir.
Mesela Nazzam, bu problemli rivayetleri kullanarak tefsir yapmalari
sebebiyle Ikrime, Kelbi ve Ebu Bekr el-Esamm gibi miifessirlerin

% ibn Teymiyye, Mecmiiu’l-Fetevd, XIII, 366.

% Harun Savut, “ibn Kesir'in israiliyyata Yaklasim1”, Tarih Kiiltiir ve Sanat Arastirmalart
Dergisi, 2012, say1: 1, ss. 127-148, s. 145.

% Kaya, Cagdas Tefsirlerde Isrdiliyata Yaklasim, s. 176.
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soylediklerine giivenilemeyecegini ifade etmistir.”® Sah Veliyullah
ed-Dihlevi, miifessirlerin Kuran’dan anladiklarinin zamanla mana
ile rivayet edilmeleri sonucunda merfu hadis formuna biiriindiigi-
ni ifade etmis ve bunlarin, boylece birer tefsir rivayeti haline geldi-
gi lizerinde durmustur. Dihlevi, bunu temellendirirken 6nce hadis
kitaplarini beg tabakaya ayirmis, daha sonra dordiincii tabaka kitap-
larin, 6nceki tabakalarda yer almayan rivayetleri, az 6nce izah etti-
gimiz sekilde hadis kilarak kendi kitaplarina dahil ettigini belirtmis
ve ilk tabakalarda yer almayip ortalikta dolasan bu tarz rivayetlerin,
bu tabakadaki eserlerde toplandigina vurgu yapmistir.”’

Merfu rivayetler icinde yer alan esbab-1 niizul nakillerinin hep-
sinin, ayetler icin dogrudan bir sebep olmamasi da bu tiir nakillerin
baglayici olmamasi gerektigi diislincesini ortaya cikarmaktadir.
Dogrudan neden olmayan olaylarin ayetlerin anlasilmasina katki
icin zikredilmesi ve Zerkesi'nin belirttigi gibi sahabenin bazen kendi
durumlarini ve fikhi goriislerini Kur'an'la iligskilendirmeleri ve bunu
da niizul sebebi olarak takdim etmeleri®® ve bunun gibi cesitli so-
runlarina ragmen, sahihligine bakilmadan tefsir rivayetlerinin, tefsi-
rin esas1 gibi algilanip eserlerde nakledilmeleri, bunlarin dinin esasi
gibi degerlendirilmesine neden olmustur. Bu durum tefsir rivayetle-
rinin 6znel anlayis ve yorumu yansittiginin bir gostergesi olarak
degerlendirilebilir.

Hz. Peygamber’den duyulan tefsir bilgilerinin bir rivayet olarak
nakledilmesinden once, kanaatlere bagl olarak olusturulmasi, riva-
yetlerde 6znelligin ¢ikis noktasini ifade etmektedir. Burada ilk ola-
rak tefsirde vahye dayali belirlemelerin disinda, 6znel yaklasimlarla
ayetlerin anlasilmis olmasi gergegi vardir. Tabi ki bu, Hz. Peygam-
ber’in tefsirlerinin dogrudan aktarilmasi ve sahabenin, vahyin inza-
line sahit olmasiyla ortaya c¢ikan vahiy-vakia iligskilendirmeleri di-
sindaki noktalar icin gecerli oldugu gibi, sahabenin peygamberden
duyduklarini rivayet ederken tasarruflarini kullanma durumlarini
da kapsamaktadir. Burada en dikkati ¢ceken nokta sahabenin, vah-
yin tiim anlarini tespit edemeyecegidir. Belki de bazi ayetlerin, de-
gisik olaylarla iligkilendirilmesi bu cercevede degerlendirilebilir.

% Eb{i Osman Amr b. el-Bahr el-Cahiz, Kitdbiil-Hayavdn, tahk. Abdusselam Muhammed
Hér(in, Matbaatii Mustafa el-Babi, Misir 1965, 1, 343.

7" Sah Veliyullah ed-Dihlevi, Huccetu’I-Ldhi’l-Bdliga, Daru’l-Ceyl, Beyrut 1426, I, 233.

% Ali Riza Giil, “Kurdn Ayetlerini Tarihlendirmede Niizul Sebeplerinin Rolii”, Dinf
Arastirmalar, 2004, cilt: VIL, say1: 19, ss. 191-220, s. 198.
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Iste tam burada, onlarin 6znel belirlemelerinin etkisi ortaya cik-
maktadir.

Ayni zamanda tabiin alimlerinin sahabeden duyduklar1 veya
gordiiklerini anlatirken olani oldugu gibi aktarma esnasinda, kendi
tercihlerini de isin igine katabilecegi gercegi,” tefsir rivayetlerinde
oznellik sorunu icinde yer almaktadir. Tefsir rivayetlerindeki 6znel-
ligin sahis kaynakli olmasi, 6znenin metinleri okurken 6znel dav-
ranmasi ve metin okumalarim1 naklederken, bu okumalarin nakle-
dildigi rivayetlerin olusumuna, 6znelliklerinin yansimasi seklinde
tezahiir etmektedir. Zikredilen durum, bilgi ve anlayis diizeyleri
yaninda insan olma o6zelliginden de kaynaklanabilir.'® Her insan
cesitli kabiliyetleri ile diinyaya gelir; ancak farkli alanlara dogru
meyli gelisir. Aymi sekilde algilama ve kavrama yetenekleri nokta-
sindan da dogustan, insanlar ayni olmayabilir. Bu farklilik, diger
alanlara yansidig1 gibi tefsire de yansiyabilir. Diger taraftan hadise-
lere bakis ve bunlar1 degerlendirmedeki farkliliklar tefsire etki ede-
cek ve dolayisiyla tefsir rivayetleri 6znellige bagh olarak tesekkiil
edecektir.'*!

Sahabenin Hz. Peygamber’den duyduklarini muhafaza etmele-
ri, insan fitrati1 ve sahabenin Hz. Peygamber’e verdigi 6nem acisin-
dan miimkiindiir; ancak cevAmiu’l-kelim olan peygamberin s6zlerini
kusatic1 bir sekilde aktarma imkéni, bazen miimkiin olmayabilir.
Insan bu bilincle hareket etse bile cesitli nedenlerle lafzi olarak
rivayeti temel almadiginda, metinde bilerek ya da bilmeyerek degi-
siklikler yapabilecektir. Rivayet formu itibariyle bunlarin disinda
kalip Hz. Peygamber’e ait olmayan takrir, siyer, megazi ve semaille
ilgili rivayetler Peygamber’in s6zii olarak ortaya ¢citkmamislardir. Bu
durumda ilk ravi algiladigimi1 ve gordiigiinii kendi sozleri ile beyan
etmistir. Bu nedenle ilk ravinin hata yapma ihtimali oldugu gibi
sonraki raviler de rivayetlerde tasarrufta bulunmus olabilir.'* Bu
noktada Hz. Peygamber’den nakledilen rivayetlerin bir kisminin,
miifessirlerin tercihlerinden bagimsiz yorumlar getirmedigini vur-

% Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 330-331; Bu tespit icin 6rnek olmas1 baglamin-
da bkz. Gordiik, Abdullah b. Omer’in Mevldst Nafi’ Tefsir [lmindeki Yeri, 434.

100 gijleyman Doganay, “Hoca-Talebe iliskisi Baglaminda Sened Mukayesesi ve Sorunla-
11", Bilimname: Diistince Platformu, 2007/1, cilt: V, say1: 12, ss. 163-186, s. 165.

101 Celal Kirca, Ilimler ve Yorumlar Acisindan Kur'dn’a Yonelisleri, Tugra Nesriyat, istanbul
1993, s. 54.

192 Unal, Hadisin Dogus ve Gelisim Tarihi, s. 80; Yildirim, “Hadislerin Mana ile Rivaye-
ti”, s. 280.

DiNBILIMLERI AKADEMIiK ARASTIRMA DERGISi CiLT 18 SAYI 1



ALi KARATAS / TEFSIR ILMINDE RIiVAYET ALGISI

gulamak gerekmektedir. Ciinkii Hz. Peygamber’in, ayetleri tefsir
baglaminda sdylemedigi halde, bazi sozlerinin miifessirlerce cesitli
ayetlerle iligkilendirilmesi bunu gostermektedir. Bu tarz rivayetle-
rin, ayetlerle iliskilendirilmesinde tercihlerin varligini gostermek-
te'® ve bunun neticesi olarak, tarihi siirecte sebebi viirudu tefsir
olmayan rivayetlerin, tefsir rivayeti gibi algilanabilmesi sonucunu
dogurmaktadir.

Bu cercevede diisliniildiigiinde sahabilerin sebeb-i niiziile ilis-
kin rivayetlerin hepsinin merfu ve miisned olmayacag1 ortadadir.
Ciinkii ayn ayetle ilgili farkl rivayetler, sahabilerin bu konuda icti-
hadda bulundugunu gostermektedir. Bunun gibi sahabenin sebeb-i
niizul disindaki diger konularda da ictihadlarina dayali olarak tef-
sirlerinde 6znelligin varligini gosterdigi gibi onlarin bir haberi nak-
lederken de 6znellikle kars: karsiya oldugunu ortaya koymaktadir.

“Onu dogurunca dedi ki: "Rabbim! Onu kiz dogurdum. Oysa Al-
lah onun ne dogurdugunu daha iyi bilmektedir. Erkek de kiz gibi de-
gildir. Ben onun adint Meryem koydum, iste ben onu ve soyunu ko-
vulmus seytana karst senin korumana birakiyorum.” (Ali-imran
3/36) ayetiyle ilgili Ebu Hureyre’den gelen rivayetin, ayetin tefsiri
olarak Hz. Peygamber’e isnad edilmesi burada 6rnek verilebilir.
Rivayete gére Hz. Isa haric, dogdugunda seytanin dokunmadig
hic¢bir ¢ocuk yoktur. Seytan, dogdugunda cocuga diirter ve cocuk da
bu sebeple aglar. Kendisine seytan diirtmedigi icin Meryem oglu Isa
aglamamuistir. Rivayette bu bilgiden sonra Ebu Hureyre’nin “Zikredi-
len ayeti okuyunuz!” dedigi kaydedilmistir. Ali Osman Ates, bu
rivayetin Ebu Hureyre’den geldigi halde Hz. Peygamber’e isnad
edildigini, dolayisiyla bu rivayetin merfu degil, mevkuf oldugunu
belirtmistir. Bu goériisii kuvvetlendiren delil, ayn1 konuda Ibn Ab-
bas’in sozii olarak gelen bir rivayetin bulunmasidir. Bu rivayet, bu
soziin Ebu Hureyre’ye ait oldugu halde ravilerin, Hz. Peygamber’e
aitmig gibi naklettiklerini gostermektedir.'**

Ates’e goOre bu rivayet israiliyyat kaynakli olabilir; ¢iinkii ha-
berde Hz. Isa’y1 yiiceltmeye yonelik bir izlenim uyanmaktadir.!®®
Yine ayette ziirriyet ifadesi haberin icerigini yalanlamaktadir. Ciin-

103 Koc, isnad Verileri Cercevesinde, s. 159.

104 Ali Osman Ates, Kur'dn ve Hadislere Gore Seytan, Beyan Yayinlari, Istanbul 1996, s.
257.

195 Ates, Kur'dn ve Hadislere Gore Seytan, s. 261.
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ki Ehl-i Kitap kaynaklarina gore Meryem'’in evlenip daha sonra olan
cocuklarinin da seytanin tasallutundan korunmus olmasini gerek-
tirdigi gibi diger peygamberlerin de korunmadig1 anlamina gelme-
mektedir. Ayrica tibbi olarak bir cocugun dogumundan sonra, anne
karni1 disinda karsilastigi hayata, uyum siirecinin zorlugu sebebiyle
aglamasi durumu da vardir.'° Rivayetin sahihligi yoniinde goriigler
de bulunmaktadir; ancak bu baslik altinda konumuz bu noktayi
tartismak olmadig i¢in asil bizi ilgilendiren hususa gelelim.

Rivayetin 6znellik baglaminda iki durumu vardir. Birincisi Ebu
Hureyre'nin kendi goriistinii ayetle iliskilendirmesi, ikincisi de tefsir
baglamindaki bir haber olarak bu rivayetin, ravi tercihiyle Hz. Pey-
gamber’e isnad edilmesidir ve her ikisinde de rivayetin hem mahi-
yet hem de nakledilis itibariyle 6znellige sahip olmasidir. Bagka bir
ifadeyle merfu olarak goriilen bir rivayetin mevkuf olabilecegi ve bu
sebeple bu tiir rivayetlerin, tefsirde baglayici goriilemeyecegidir. Bu
ornek hem ayeti anlamada sahabenin 6znel yaklasimlarinin oldu-
gunu hem de bu yaklasimlarin, rivayete yansimasi sebebiyle riva-
yetlerin de Kkisisel tercihleri yansittigini gostermektedir.'%”

Tefsir rivayetlerin iginde gordiigiimiiz tarih ve siyer malzemesi
de 6znellikten uzak degildir. Tarihi malzemenin ilk basta s6zli bir
sekilde tesekkiiliinden yaziya gegcirilis esnasindaki insani durumlar,
alg1 yeterliligi, hafiza kuvveti, duyma ve nakletme melekesi gibi
durumlar tarihi rivayetlerde 6znelligin etkisini ifade eden noktalar-
dir.’® Aymi olay1r veya durumu anlatan insanlarin, bu olay veya
durumun farkli vechelerini anlatma ihtimalleri, onlarin 6znel caba-
larinin bir sonucu olmaktadir. Tarihe dair bilgilerin meydana geli-
sinden ¢ok sonralar1 kayda gecirilmis olmasi da olanin oldugu gibi
kayda gecirilmemis olmasini beraberinde getirmektedir. Bunu Islam
tarihi acisindan diisiindiigiimiizde, elimizdeki Islam tarihi kaynak-
larinin pek ¢ogunun Emeviler'in sonlariyla Abbasilerin kurulus do-
nemlerinden itibaren kaleme alinmaya baglanmasi,'® bu eserlerin
yazarlarinin gérmedigi olaylar1 kayda gecirmesi anlamina gelmek-
tedir. Olaylarin kendisinden aktarildigi ravilerin pek cogunun ilk

196 Ates, Kur’dn ve Hadislere Gore Seytan, s. 262-263.

107 Karatas, Tefsir Geleneginde Rivayet, s. 343.

108 fsrafil Balcl, “Rivayetin Metne Déniigtiiriilmesinde Ravi Tasarrufuna Seyf b. Omer’den
Ornekler”, Islamf Ilimler Dergisi, 2008, cilt: III, say1: 2, islam Tarihciligi sayisi, ss. 105-
125, s. 124.

199 Sezgin, Buhari’nin Kaynaklari, s. 27.
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raviler olmamasi da rivayetin doniisim gecirebilecegini akla getir-
mektedir.''® Kaldi ki sika ravilerin bile yanls anlama ve yanlig nak-
letme ihtimalinin her zaman mevcut olmasi'!! rivayetlerdeki sorun-
lar1 ortaya cikarabilir. Iste bu nokta, bir tefsir rivayetini tesekkiil
ettiren tarih-siyer malzemesinin de objektif bir sekilde tespit edile-
memis olabilecegini, ayn1 zamanda sahihlik sorunu tasiyabilecegini
ve sonraki kusaklara da bu sekilde rivayet edilemeyecegini goster-
mektedir.

Degerlendirme ve Sonug

Ortaya cikisi ve gelisme siirecine soyle kabaca bakildiginda,
miifessirlerin cabalarindan tefsir ilmini, ayetlerin indigi donemdeki
ilk anlamina ulagma faaliyeti olarak gordiikleri anlasilmaktadir.
Tefsirde bir doniim noktasi kabul edilebilecek Fahreddin er-Razi’nin
(6.606/1210) bile ayetler hakkinda soylenecek olan s6z noktasinda,
oncelikle tefsir boyutundan bahsetmesi ve kelami boyutunu, tefsir-
den ayirmasi soyledigimiz bu hususu desteklemektedir. Tefsirin
zikrettigimiz bu durumu 6nemlidir; ¢ilinkii temelin dogru atilabil-
mesi i¢cin ve Miisliimanin, varolusunu daha temelden dogru bir se-
kilde ortaya koyabilmesi icin oncelikle ilk dogru anlam yakalanma-
lidur.

Ilk dogru anlama dayanarak bu anlam cercevesinde kendisini
insa etme ve buradan hareketle de dogru bir hiikiim ortaya koyma,
Miisliiman bilincin belki de en 6nemli hassasiyetlerinden birisi ol-
malidir. Bu sebeple Islam ilimleri, genel bir karakteristik olarak
hadisleri ve Kuran’t anlamada dogru anlama ulagmak icin rivayetle-
re bagvurmak durumunda kalmislar; fakat her ilmin rivayet telakki-
si digeri ile ayni olmamistir. Tefsirde kullanilan malzemelerin mii-
fessirlere ulasma yolu nakille olmus; ancak bu nakil sistemi, hadis
ilmindeki titizlikle bizlere ulagsmadig: icin tefsir nakil gelenegindeki
rivayetlere olan yaklasim, hadisteki gibi degerlendirilmemis ve bu-
nun neticesinde bu rivayetlere olan giiven zedelenmis ve bazi mii-
fessirler bu tiir rivayetlere basvurmalar sebebiyle kiyasiya elestiril-
migstir.

Bu noktadan sonra sdylenebilecek olan, tefsirde rivayet denil-
diginde, hadisteki rivayetle ayni1 goriillmemesi gerektigi ve buradan

1% Balei, “Rivayetin Metne Déniistiiriilmesinde”, s. 105-106.
1 yavuz Unal, Hadisin Dogus ve Gelisim Tarihine Yeniden Bakis, Etiit Yayinlari, Samsun
2001, s. 326.
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yola c¢ikarak da hadisteki rivayet algisina dayanarak tefsir iiriinleri-
nin rivayet ve dirayet tefsiri seklinde siniflandirilamayacagidir.
Ciinkii miifessire ulasip da rey ile tefsirin kaynagi olarak goriilen
Arap dili ve siirinin de rivayetle ulasmis olmasi sebebiyle tiim bu
malzemenin, tefsir kaynagi olacagi ve bir tefsir siniflandirmasina
imkan tamimayacag1 ortadadir. Zira rivayetlerin bir miifessire ulas-
masinda da reyin oldugu cok acik bir sekilde ortadadir. Nitekim
tefsirde kullanilan rivayetlerin hem rivayete zemin olusturmas: hem
de rivayet formuna biiriinerek nakledilmesi esnasinda 6znellikten
uzak olmasi miimkiin degildir. Bu durum rivayeti olusturan dil, siir,
ehli kitap kiiltiir{i, siyer malzemesinde kac¢inilmaz oldugu gibi mer-
fu, mevkuf ve maktu haberlerden miitesekkil olan rivayetler icin de
gecerlidir. Bu noktada mutlak manada tefsirde nesnellikten veya
nesnel bir anlamdan bahsedilemeyecegi ortadadir; ancak bu, nesnel
anlamin imkansizligin1 da dogal olarak ortaya cikarmamaktadir.
Iste bu bizim tefsir rivayetlerinden bahsettigimizde, eldeki malze-
menin mahiyetini dogru teshis etme baglaminda 6nemlidir ve ayak-
larin saglam bir zemine basmasi noktasinda, yapacagimiz tefsir
faaliyeti icin gereklidir.

Burada dogru teshis hem rivayetlere dayanarak, bazi anlamala-
rin mutlaklastirilmasinin 6ntine gececegi gibi hem de tefsirin mahi-
yeti geregi rivayetsiz bir tefsirin de tefsir olamayacagini salik vere-
cektir. Giinkii gelenek olarak kullandig1 malzemenin -gesitli sorun-
larina ragmen- rivayet olmasi, tefsirin indigi donemle irtibat halin-
de kalarak dogru anlami her zaman diri tutmaya yonelik bir firsati
sunmakta ve boylece asil ile olan bag1 saglama yoniinde giic kazan-
dirmaktadir. Var olan sorunlarin bilinmesi ise bu malzemenin red-
dinin gerektirerek bu malzemeden yoksun olma fakirligine bizleri
gotiirmeyi gerektirmemekte, aksine, bizleri uyanik kilarak elimiz-
deki malzemeyi zenginlestirmekte ve bir medeniyet olarak kendi-
mize giivenimizi muhafaza etmektedir.
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